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CESKY 4

Bezpecnostni informace

Tento navod si peclivé prectéte jeSté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny Uraz ani Skodu v dUsledku nesprdvné instalace nebo
pouziti. Navod k pouZiti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci poufziti.

BEZPECNOSTNi VAROVANI

/\ Tento spotrebi¢ smi pouZivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patfi¢nych zkuSenosti a znalosti,
pouze pokud tak Cini pod dozorem nebo obdrzeli instrukce
tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotrebice. Déti mladsi osmi let
a osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim bez stalého
dozoru udrzujte z dosahu spotrebice. Zabrante détem, aby si
hraly se spotfebicem. VSechny obaly uschovejte mimo dosah
dé&ti a Fadné je zlikvidujte. Cidténi a uZivatelskou udrzbu
spotrebice by nemély provadét déti bez dozoru. Je-li spotrebic
vybaven détskou bezpecnostni pojistkou, doporucuje se ji
aktivovat.

/\ VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho pFistupné ¢asti se pFi poufZiti
zahfivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych ¢lanku.
/\ VAROVANI: PFed vyménou Zarovky se ujistéte, 7e je
spotrebic vypnuty, abyste zabranili moznému Urazu
elektrickym proudem.

/\ Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit za
stejny typ pouze vyrobce, servisni technik nebo osoby

s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikiim -
hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.

/\ Tento spotrebic je urcen pouze k domacimu poufZiti.
Nemeénte technické parametry spotrebice.

/A VZdy pecte se zavienymi dvifky trouby. K vyjmuti panvi a
prisluSenstvi pouZivejte kuchyriské chnapky.
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/\ K Cisténi spotiebice nepouZzivejte Cistici zarizeni na paru.
K Cisténi sklenénych dvirek nepouzivejte drsné Cistici
prostifedky nebo ostré kovové Skrabky. Mohly by poskrabat
povrch, coZ by mohlo nasledné vést k rozbiti skla.

/\'V pevné elektroinstalaci musi byt zaclenén prvek pro
odpojeni od sité v souladu s elektroinstalacnimi predpisy.
A\ Pred pyrolytickym cisténim je nutné odstranit nadmérné
zbytky jidel. Vyjméte z trouby vSechny soucasti.

Povolené pouZziti

/N Hrozi nebezpeci poranéni, popaleni,
zasahu elektrickym proudem, pozaru,
exploze nebo poskozeni spotFebice.

AN Spotrebic je urcen vyhradné pro pfipravu
jidel. Nesmi byt pouzivan k jinym uceldm,
napfiklad k vytapéni mistnosti.

/\ Bghem provozu nenechdvejte spotrebic
bez dozoru. Po kazdém pouZiti spotrebic
vypnéte. Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

/N Dokud vSechny soucasti spotfebice zcela
nevychladnou, nenechavejte v jeho blizkosti
odévy nebo jiné hoflavé materialy - hrozi
nebezpedi pozaru.

/N Jedi spotfebi¢ instalovan za nabytkovym
panelem (napf. dvirky), dvifka ndbytku nesmf
byt nikdy zavrena, kdyzZ je spotrebic

VvV provozu. Za zavienym nabytkovym
panelem muze dochazet k nardstu horka a
vlhka, coz mlze nasledné poskodit
spotrebi¢, nabytek nebo podlahu.
Nezavirejte nabytkovy panel, dokud
spotrebi¢ po pouZziti nevychladne.

AN NepouZivejte spotrebic, mate-li vihké
ruce, nebo kdyz je v kontaktu s vodou. Na
otevrena dvifka netlacte. Pfi vyjimani dvirek
ze spotrebice budte opatrni. Dvifka jsou
téZka. Nepouzivejte spotrebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

/N pokud je spotrebic v provozu, budte pfi
otevirani jeho dvifek opatrni. MGZe uniknout
horky vzduch. Do spotfebice, do jeho
blizkosti nebo na spotrebi¢ neumistujte
hoflavé pfedméty nebo pfedméty nasaklé
hoflavinami. Horky olej mudZze vystriknout,
kdyz do né&j vkladate jidlo. Pfi otvirani dvifek
nesmi byt v blizkosti spotfebice jiskry ani
otevreny oheni. Dvifka spotrebice otvirejte
opatrné. Pouzivate-li pfisady obsahujici
alkohol, mdZe vzniknout smés alkoholu a
vzduchu.

AN Aby nedo3lo k poSkozeni nebo zmé&nam

barvy smaltu:

+ Nepokladejte nadoby ani jiné pfedméty
pfimo na dno spotrebice.

+ Nepokladejte hlinikovou félii pfimo na
dno vnitfku spotfebice.

+ Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotfebice.

+ Po dokonceni pfipravy jidla nenechavejte
ve spotfebiti vihké taliFe ani jidlo.

+ Pfivkladani nebo vyjimani prisluSenstvi
budte opatrni.

/N pii peceni vlaénych moucnikd pouzijte
hluboky plech. Ovocné Stavy mohou
zanechat trvalé skvrny. Barevné zmény na
smaltovaném povrchu nebo nerezové oceli
nemaiji vliv na vykon spotrebice.

AN Spotrebic Cistéte pravidelng, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho povrchu.
PFed udrzbou vzdy spotfebic¢ vypnéte a
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odpojte od napajeni. Pfed jakymkoli ¢isténim
nebo Udrzbou se ujistéte, Ze spotrebic
vychladl - hrozi nebezpeci popéleni. Pfi
vyjimani dvifek ze spotrebice budte opatrni.
Dvirka jsou téZka. Mohlo by také dojit

k prasknuti sklenénych paneld. Dojde-li

k poskozeni sklenénych panell dvefi, ihned
je vyménte. Obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

/\ spotrebi¢ Zistate vinkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky. NepouZivejte prostfedky

s drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla
nebo kovové predméty. Katalyticky smalt (je-
li soucasti spotrebice) necistéte pomoci
Cisticich prostiedkd. Zbytky tukd ¢i jidel ve
spotiebi¢i mohou zpUlsobit poZar.
Neodstrafujte ze spotfebice ovladace (jsou-li
soucasti vybavy). Pouzijete-li sprej do trouby,
fidte se bezpecnostnimi pokyny uvedenymi
na jeho baleni.

/\ Pyrolytické isténi:

& Béhem pyrolytického rezimu hrozi riziko
poranéni / pozaru / chemickych emisi
(vypara). Pozorné si proctéte vSechny pokyny
ohledné pyrolytického ciSténi.

/\ Bghem pyrolytického €iSténi se uvolfiuji
vypary, které nejsou Skodlivé pro ¢lovéka,
vCetné kojencl nebo osob se zdravotnimi
problémy.

/\ Na rozdil od lidi mohou byt nékteri ptaci
Ci plazi velmi citlivi na vypary, k jejichz tvorbé
muUZe dochazet béhem disticiho procesu

u vSech pyrolytickych trub. Mala domaci
zvifata mohou byt také velmi citliva na mistni
zmény teploty, ke kterym dochazi béhem
provozu samocisticiho pyrolytického
programu v blizkosti vSech pyrolytickych
trub.

/\ pred pouZzitim samodistici pyrolytické
funkce nebo funkce prvniho pouziti
odstrante z vnitfku trouby:

+ Jakékoliv zbytky jidel, oleje nebo
vyteklého/usazeného tuku.

+ Jakékoliv vyjimatelné predméty (vCetné
rostd, bocnich kolejnicek / teleskopickych
vysuvl apod., dodanych spolu se
spotrebi¢em), obzvlasté pak hrnce, panve,
plechy na peceni a jiné nacini
s nepfilnavym povrchem.

/N pri vysokoteplotnim pyrolytickém cisténi
muZe u viech pyrolytickych trub dojit

k poskozeni nepfilnavého povrchu hrnc(,
panvi, plechli na peceni, nacini apod. a mlze
také dochazet k tvorb& méné Skodlivych
vypard.

/\ Udrzujte déti z dosahu spotebice béhem
chodu pyrolytického €iSténi. Spotrebic je
velmi horky a z pfednich vétracich otvor(l se
uvolfiuje horky vzduch.

A\ Pyrolytické ¢iSténi a prvni pouZiti pri

maximalni teploté jsou procesy provadéné

pfi vysoké teploté. Mohou se pfi nich

uvoliovat vypary ze zbytk( potravin a

konstrukénich materiald. Zakazniklim se

proto dlrazné doporucuje nasledujici:

* PFi kazdém pyrolytickém ¢iSténi a po ném
zajistéte dukladné vétrani.

+ Béhem prvniho pouZiti pfi maximalni
teploté a po jeho dokonceni zajistéte
dobré vétrani.

/\ B&hem chodu pyrolytického ¢iéténi a
prvniho pouZiti pfi maximalni teploté a po
jejich dokonceni zajistéte, aby se vSechna
domadci zvifata (zejména ptaci) nachazela co
nejdale od umisténi spotrebice. Behem
pyrolytického cyklu a do doby, neZ spotrebic
opét vychladne na pokojovou teplotu, by
bylo vhodnéjsi uchovavat je v jiné mistnosti.
Béhem chodu pyrolytického cyklu a prvniho
pouZziti pfi maximalni teploté a po jejich
dokonceni (aZ do vychladnuti spotfebice)
musi byt zajiSténo dobré vétrani.
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Instalace

/N se spotrebi¢em musi manipulovat a
instalovat jej alespor dvé osoby - hrozi
nebezpedi Urazu. VZdy pouZivejte ochranné
rukavice a uzavienou obuv - hrozi nebezpeci
porezani.

A\ Instalaci, v€etné privodu vody (je-li
soucasti spotfebice) a elektrického pripojenti,
servis nebo opravy, které zahrnuji odstranéni
krytu chraniciho pfed vystavenim mikrovinné
energii (je-li soucasti spotrebice), a dalsi
opravy smi provadét pouze autorizovany
technik. Ridte se montaznimi pokyny
dodanymi se spotfebi¢em. Odstrarite
viechny obaly. Ujistéte se, Ze pFi pfepravé
nedoslo k poSkozeni spotrebice. V pfipadé
problém0 se obratte na prodejce nebo
nejblizsi autorizované servisni stfedisko.
PoSkozeny spotrebic neinstalujte ani
nepouZzivejte.

AN Spotrebic nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které splfiuje poZzadavky na

Varovani tykajici se elektFiny

/N Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

AN Ujistéte se, Ze parametry uvedené na
typovém Stitku jsou v souladu s parametry
elektrické sité.

AN NepouZivejte prodluzovaci kabely,
vicenasobné zasuvky nebo adaptéry.
Spotrebi¢ nepouZzivejte, pokud ma
poskozeny napajeci kabel nebo zastrcku,
nefunguje spravné nebo je poskozeny Ci
spadl. Spotrebi¢ musi byt uzemnén. Vidy
pouZivejte spravné instalovanou zasuvku s
ochranou proti Urazu elektrickym proudem.
Ochrana proti Urazu elektrickym proudem
u €asti pod napétim a izolovanych &asti musi
byt upevnéna tak, aby ji nebylo mozné
odstranit bez pouZiti naradi. Elektrické
soucasti nesmi byt po instalaci pFistupné
uzivateli.

instalaci. NepouZivejte spotrebi¢, dokud nenf
nainstalovan do vestavné konstrukce.
Netahejte spotrebi¢ za drzadlo. DodrZujte
minimalni vzdalenosti od ostatnich
spotiebicl a nabytku. Pred instalaci
spotrebice ovérte, zda se dvirka trouby
oteviraji bez omezeni.

/\ Pred provadénim jakékoli Gdrzby se
ujistéte, Ze je spotrebic vypnuty a odpojeny
od elektrické sité - hrozi nebezpeci Grazu
elektrickym proudem. P¥i instalaci se
ujistéte, Ze spotrebi¢ neposkodi napdjeci
kabel - hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem. Spotfebic zapnéte az
po dokonceni instalace.

AN Nezakryvejte minimalni mezeru mezi
pracovni deskou a hornim okrajem trouby -
hrozi nebezpeci popaleni.

/\ Elektricka instalace musi byt vybavena
izola¢nim zarizenim, které umoznuje
odpojeni vSech poll spotiebice od sité. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty nejméné 3 mm. PouZivejte pouze
spravna izolacni zafizeni: ochranné vypinace
vedeni, pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistice a stykace.

AN Sitovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky aZ na konci instalace spotFebice.
PFed zapojenim sitové zastrcky do sitové
zasuvky zcela zavrete dvifka spotfebice. Po
instalaci musi zUstat sitova zastrcka nadale
dostupna. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotrebic¢ tahem za kabel. Vzdy
tahejte za zastrcku. Sitové kabely se nesmi
dotykat nebo se nachazet v blizkosti dvifek
spotrebice nebo vyklenku pod spotfebicem,
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obzvlasté je-li spotrebic v provozu nebo jsou-
li dvirka horka.

AN Je-li potfeba vyménit napajeci kabel,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

/N Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické Ucinnosti G.

AN Pro osvétleni uvnitf spotrebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro

osvétleni plati: osvétlenf je navrZeno, aby
vydrzZelo extrémni fyzikalni podminky

v domdcich spotrebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vlhkost nebo je urceno k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Neni uréeno k pouZziti v jinych spotrebicich a
neni vhodné k osvétleni mistnosti

v domacnosti.

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

BEZPECNOSTNi VAROVANI

AN Pred likvidaci spotfebi¢ odpojte od sité.
OdFiznéte sitovy kabel v blizkosti spotfebice
a zlikvidujte jej. Odstrante dverni zapadku,
abyste zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotrebici - hrozi nebezpedi Urazu i
uduseni.

LIKVIDACE OBALOVYCH MATERIALU

A%
Recyklujte materialy oznatené symbolem T,

Obaly vyhodte do pfislusnych nadob
k recyklaci.

VYRAZOVANi DOMACICH SPOTREBICU

Pomahejte chranit Zivotni prostredi a lidské
zdravi a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicd. Spottebice
oznacené pfislusSnym symbolem i
nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.
Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném
dvore nebo kontaktujte mistni Grad.

TIPY PRO USPORU ENERGIE

POZNAMKA: SpotFebit je vybaven funkcemi,
které vam pomohou usetfit energii pfi
kazdodennim peceni.

PFi provozu trouby se presvédcte, Ze jsou
dvifka Fadné zaviena. BEéhem peceni
neotvirejte dvifka pfilis ¢asto. Tésnéni dvifek
udrZujte Cisté a kontrolujte, zda je na svém
misté fadné uchyceno. Pro U¢inné&jsi Usporu

energie pouZzivejte kovové nadobi. Je-li to
mozné, nepredehfivejte troubu, nez do ni
vloZite jidlo.

Je-li doba peceni delSi nez 30 minut, snizte
teplotu trouby na minimum 3 - 10 minut
pred koncem peceni (v zavislosti na dobé
peceni). Peceni bude pokracovat i diky
zbytkovému teplu uvnitf trouby.

Zbytkové teplo mlzZete vyuzit k ohfevu
jiného jidla. KdyzZ pFipravujete nékolik jidel
najednou, snazte se, aby prodlevy pFi peceni
byly co nejkratsi. Chcete-li vyuzit zbytkové
teplo k uchovani teploty pokrmu, zvolte

Je-li to mozné, pro Usporu energie pouZzivejte
funkce peceni s ventildtorem.

Je-li spustén program s volbou €asu Trvani
nebo Ukonceni a doba peceni je del3i nez

30 minut, topné ¢lanky se u nékterych funkci
trouby automaticky vypnou dFive (je-li to
mozné).

Je-li to mozné, vypnéte pfi peceni osvétleni.
Zapnéte ho pouze tehdy, kdyz ho skutecné
potrebujete.

Vlhky horky vzduch (je-li soucasti vybavy):
Tato funkce slouZi k Uspore energie pfi
peceni. KdyZ pouZivate tuto funkci, osvétleni
se vypne automaticky.
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Cisténi a udrzba

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

Poznamky k cisténi

<

Cistici pro-
stfedky

PFedni stranu trouby otfete mékkym hadfikem namocenym v roztoku teplé
vody a Setrného myciho prostredku.

Kovové plochy ocistéte pomoci Cisticiho roztoku.

Skvrny vycistéte pomoci Setrného Cisticiho prostredku.

—<r

Vnitfek trouby ocistéte po kazdém pouZiti. Hromadéni mastnoty ¢i zbytkd
jidel mGzZe zpUsobit poZar.

L

V troubé nebo na sklenénych panelech dvifek se mUlze srazet vihkost. Ke
snizeni kondenzace troubu pfed pfipravou jidla vzdy na 10 minut pfede-

224

PrislusSenstvi

Kaidotjg[\ni hrejte. Neuchovavejte potraviny v troubé& déle nez 20 minut. Osuste vnitfek
pouziti mékkym hadrem po kazdém pouZiti.
& Vycistéte vSechno pfisluSenstvi po kazdém pouZiti a nechte jej vysusit. Pou-
/_¢/ Zijte mékky hadr a vlaZznou vodu s Setrnym mycim prostfedkem. Necistéte

prisluSenstvi v mycce nadobi

Nepfilnavé prislusenstvi necistéte pomoci abrazivnich Eisticich prostredk
nebo ostrych pfedméta.

Jak provadét ciSténi: Vyryta cast

vnitfku trouby

Po peceni v pare vycistéte vlis vnitfku trouby
a odstrarite usazeniny vodniho kamene.

Krok 1 Krok 2 Krok 3

Nalijte do vlisu vnitfku trouby [ Nechte ocet rozpustit usaze- | Vnitfek trouby umyjte vla-
250 ml bilého octa. PouZijte | niny vodniho kamene pfi po- |Znou vodou a mékkym had-
maximalné 6% ocet bez ja- kojové teploté po dobu 30 rem.

kychkoliv pfisad.

minut.

V pfipadé funkce: Direct Steam Cistéte troubu kazdych 5-10 cykld peceni.

Jak vyjmout: RoStové drazky

K vyciSténi trouby vyjméte drazky na rosty.

Plnou verzi Ize stahnout z webu www.ikea.com
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Krok 1

Vypnéte troubu a vyckejte, do-
kud nevychladne.

Krok 2

Odtahnéte predni ¢ast kon-
strukce rostovych drazek od
postranni stény.

Krok 3

Odtahnéte zadni konec kon-
strukce roStovych drazek od
postranni stény a vyjméte ji.

Krok 4

Drazky na roSty nainstalujte
stejnym postupem v opacném
poradi.

Pokyny k poufZiti: Pyrolyticka Cistici

/\ VAROVANI! Trouba se zahfivéa na
velmi vysokou teplotu. Hrozi
nebezpedi popaleni.

/\ VAROVANI! Béhem chodu
pyrolytického ¢iSténi a prvniho
pouZziti pfi maximalni teploté a po

jejich dokonceni zajistéte, aby se
vSechna domadci zvifata (zejména
ptaci) nachazela co nejdale od
umisténi spotfebice. BEhem

pyrolytického cyklu a do doby, nez

spotrebic opét vychladne na
pokojovou teplotu, by bylo
vhodnéjsi uchovavat je v jiné
mistnosti. BEhem chodu
pyrolytického cyklu a prvniho

pouZziti pfi maximalni teploté a po

jejich dokonceni (az do
vychladnuti spotfebice) musi byt
zajiSténo dobré vétrani.

A

A

VAROVANI! Pfed pouZitim
samodistici pyrolytické funkce
nebo funkce prvniho pouZziti
odstrarite z vnitfku trouby:

Jakékoliv zbytky jidel, oleje
nebo vyteklého/usazeného
tuku.

Jakékoliv vyjimatelné
predméty (vCetné rostd,
bocnich kolejnicek /
teleskopickych vysuvl apod.,
dodanych spolu se
spotrebi¢em), obzvlasté pak
hrnce, panve, plechy na peceni
a jiné nacini s nepfilnavym
povrchem.

POZOR! NepouZivejte varnou
desku soucasné s funkci pyrolyzy.
Trouba by se mohla poskodit.

Nez zapnete pyrolyzu:

vyjméte vSechno pfislusenstvi a
vyjimatelné drazky.

oCistéte dno trouby teplou vodou a
jemnym mycim prostfedkem.

vnitfni sklo dvifek trouby umyjte teplou
vodou a mékkym hadrem.

zavrete dvifka trouby.
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1. Nastavte funkci pyrolyzy. Viz ¢ast ,Denni
pouZivani”, Funkce trouby.

2. KdyZ se na displeji zobrazi P1, stisknutim
zahajte proces.

Spusténi ¢isténi maZete odloZit pomoci
funkce Ukonceni.

B&hem pyrolyzy je osvétleni vnitrku
trouby vypnuté.

Délka procesu: 1 h 30 min.

3. Jakmile trouba dosdhne nastavené
teploty, dvifka se zablokuji. Na displeji se
zobrazi (.

@ Do dokon¢eni procesu

neotevirejte dvifka. Tim se proces
prerusi. Kdyz trouba vychladne,
dvirka se automaticky odblokuiji.

4. Po dokonceni funkce pyrolyzy se na
displeji zobrazi denni ¢as. Dvifka trouby
zlstanou zamcena. Jakmile trouba

Jak odstranit a nainstalovat: Dvirka

1"

vychladne, zazni signél a dvirka se
odemknou.
Chcete-li funkci pyrolyzy zastavit
pred dokoncenim, otocCte ovladac
funkci trouby do polohy vypnuto.

Pfipominka ciSténi
Jako pfipominka potrfebné pyrolyzy blika na
displeji po kazdém zapnuti a vypnuti trouby
na 10 sekund PYR.
@ PFipominka &i$téni pfestane
blikat:
+ po ukonceni pyrolyzy.
+ pokud soucasné stisknete iVl a

OK, zatimco na displeji blika
PYR.

Dvitka trouby se skladaji ze tFi sklenénych paneld. Dvitka trouby a vnitfni sklenéné panely Ize
za Ucelem Cisténi demontovat. Pfed demontazi sklenénych paneld si pFectéte celou kapitolu

,Odstranéni a instalace dvirek”.

/\ POZOR! Troubu bez sklenénych paneld nepouZzivejte.

dokud necvaknou.

Krok 1 Dvirka trouby zcela otevrete a pod-
rzte oba dverni zavésy.
Krok 2 Zvednéte zapadky a tahnéte za nég,

Plnou verzi Ize stahnout z webu www.ikea.com
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Krok 3

Napul pfiviete dvirka trouby do
prvni polohy otevreni. Pak dvitka
nadzdvihnéte a vytahnéte z jejich
umisténi.

Krok 4

Dvirka poloZte na mékkou latku na
rovné podloZce.

Krok 5

Uchopte okrajovou listu (B) na horni
strané dvifek na obou stranach a za-
tlacenim smérem dovnitf uvolnéte
svorku tésnéni.

Krok 6

Vytédhnéte okrajovou liStu dopfedu a
vyjméte ji.

Krok 7

Uchopte sklenéné panely dvifek za
horni okraj a opatrné je postupné
vytahnéte ven. Za¢néte hornim pan-
elem. Ujistéte se, Ze sklo zcela sklou-
zne z drzaka.

Krok 8

Sklenéné panely omyjte vodou s mycim prostfedkem. Sklenéné panely opatrné

osuste. Sklenéné panely nemyjte v mycce nadobi.

Krok 9

Po vyciSténi nasadte sklenéné panely, dvefni liStu a dvifka trouby a zavrete za-

padky na obou zavésech.

Jsou-li dvirka spravné nainstalovana, uslySite pfi zavirani zapadek cvaknuti.

Plnou verzi Ize stahnout z webu www.ikea.com
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Davejte pozor, abyste sklenéné panely (A a
B) nasadili zpét ve sprdvném poradi. Zkon-
trolujte symbol / potisk na strané sklenéné-
ho panelu. KaZzdy panel vypada odlisng, aby
se usnadnila jejich demontdZz a montaz.
Potisk skla musi sméFovat k vnitfni strané
dvifek. Po instalaci se ujistéte, Ze povrch ra-
mu sklenéného panelu neni na potisku skla
na dotek drsny.

PFi sprévné instalaci dverni liSta zacvakne.
Davejte pozor, abyste prostfedni sklenény
panel nainstalovali spravné do jeho umisté-
ni.

Jak vyménit: Osvétleni

VAROVANI! Nebezpeti Grazu
elektrickym proudem.
Zarovka mlze byt horka.

Halogenovou Zarovku vidy drZte v kusu
latky, aby na jejim povrchu nedoslo k
pfipaleni mastnoty.

Pfed vyménou osvétleni:

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Vypnéte troubu. Pockejte, do-
kud trouba nevychladne.

Odpojte troubu od elektrické

Na dno vnitfku trouby poloz-
te utérku.

Zadni zarovka

Krok 1 Sklenénym krytem otocCte a sejméte jej.

Krok 2 Sklenény kryt vycistéte.

Krok 3 K vymeéné pouzijte vhodnou Zarovku odolnou proti teploté 300 °C.
Krok 4 Nasadte sklenény kryt.

Plnou verzi Ize stahnout z webu www.ikea.com
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ZARUKA IKEA - CESKA REPUBLIKA

Jak dlouho zaruka IKEA plati?

Tato zaruka plati 5 let od plvodniho data
zakoupeni spotFebice v IKEA. Jako doklad o
koupi se vyZzaduje originaIni U¢tenka. Jestlize
se v dobé zaruky provadi servisni oprava,
tato €¢innost neprodluZuje zaru¢ni dobu na
spotrebic.

Kdo provadi servisni sluzbu?

Poskytovatel servisu IKEA zajiStuje servisni
sluZbu prostrednictvim svych vlastnich
servisnich provozl nebo sité autorizovanych
servisnich partnerd.

Ceho se zaruka tyka?

Zaruka se tyka zavad spotrebice, ktery byly
zplsobené vadnou konstrukci nebo vadnym
materialem po datu zakoupeni v IKEA. Tato
zaruka se vztahuje pouze na domaci
pouZzivani. Vyjimky jsou uvedené v €asti "Na
co se nevztahuje zaruka?". BEhem zarucni
doby se zaruka vztahuje na naklady k
odstranéni zavady, napf. opravu, dily, praci a
cestu pracovnika za pfedpokladu, Ze je tento
spotrebi¢ dostupny pro opravu bez
zvlastnich nékladl a Ze zavada byla
zplsobena vadnou konstrukci nebo vadnym
materialem, na které se vztahuje zaruka. Za
téchto podminek se uplatfiuji smérnice EU (C.
99/44/ES) a pfislusné mistni predpisy.
Vyménéné dily se stavaji majetkem IKEA.

Jak bude IKEA pfFi odstranéni zavady
postupovat?

Urceny poskytovatel servisu IKEA prozkouma
vyrobek a dle svého vlastniho uvazeni
rozhodne, zda se na né&j vztahuje tato zaruka.
Jestlize rozhodne, Ze zaruka plati,
poskytovatel servisu IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner
prostfednictvim svych vlastnich servisnich
provozu dle vlastniho uvazeni bud vadny
vyrobek opravi, nebo ho vyméni za stejny
nebo srovnatelny vyrobek.

Na co se nevztahuje zaruka?

* Na normalini opotfebeni a odreni.

Na poskozeni zplsobené iimysIné nebo
nedbalosti, nedodrzenim navodu k
pouZiti, nespravnou instalaci nebo
pfipojenim k nesprdvnému napéti,
poskozeni zpisobené chemickou nebo
elektrochemickou reakci, rzi, korozi nebo
vodou vcetné, ale nikoli vyhradné
omezené na nadmérné mnoZzstvi vapence
v pfivadéné vodé, poskozeni zplsobené
abnormalnimi podminkami okolniho
prostredi.

Na spotfebni material véetné baterii a
Zarovek.

Na nefunkéni a ozdobné &asti, ktery
nemaiji vliv na normaini pouzivani
spotrebice vcetné jakéhokoli poskrabani a
moznych rozdilG v barvé.

Na ndhodné poskozeni zplsobené cizimi
predméty nebo latkami a ¢isténim nebo
uvolnénim filtrd, vypoustécich systémd
nebo zasuvek na Cistici prostfedek.

Na poskozeni nasledujicich dild:
keramického skla, pfislusenstvi, koSt na
nadobi a pfibory, pfivodni a vypoustéci
trubky, tésnéni, Zarovky a kryty Zarovek,
filtry, ovladace, oplasténi a jeho &asti. S
vyjimkou pripadd, kdy Ize prokazat, ze
tato poskozeni byla zpisobena vadnou
vyrobou.

Na pripady, kdy technik pfi své navstéveé
nenalezl Zddnou zavadu.

Na opravy, které neprovadéli nasi k tomu
urceni poskytovatelé sluzeb a/nebo
autorizovani smluvni servisni partnefi,
nebo na opravy, pfi nichZ nebyly pouzity
originalni ndhradni dily.

Na opravy zpUsobené instalaci, kterd neni
spravnd, nebo neodpovida technickym
udajlm.

Na poufZiti spotfebi¢e mimo doméacnost,
tedy k profesionalnimu pouziti.
Poskozeni pfi dopravé. Jestlize zdkaznik
dopravuje vyrobek sdm do svého bytu
nebo na jinou adresu, neodpovida
spole¢nost IKEA za zddné poskozeni, ke
kterému mohlo pfi dopravé dojit. Pokud
ale dopravi vyrobek na uvedenou adresu

Plnou verzi Ize stahnout z webu www.ikea.com
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zdkaznika spolecnost IKEA, pak je
pripadné poSkozeni pfi dopravé kryto
touto zarukou.

+ Naklady na provedeni prvni instalace
spotrebice IKEA Jestlize poskytovatel
servisu IKEA nebo jeho autorizovany
servisni partner opravi nebo vyméni
spotrebic v rdmci této zaruky,
poskytovatel servisu IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner v pfipadé
potfeby znovu instaluji opraveny
spotrebi¢ nebo instaluji novy spotrebic.

Toto omezeni se nevztahuje na prace

provadéné bez zjisténi zavady, které provedl|

nas vyskoleny technik s pouzitim naSich
originalnich dild za Gcelem prizplsobeni
spotrebice technickym bezpefnostnim
pozadavkim v jiné zemi EU.

Uplatnéni zakont dané zemé

Zaruka IKEA Vam poskytuje zvlastni zakonna
prava, ktera pokryvaji nebo presahuiji
vSechny mistni zakonné pozadavky, ktera se
v rliznych zemich lisi.

Rozsah platnosti

Pro spotrfebice, které jsou zakoupeny v jedné
zemi EU a prevezeny do jiné zemé EU, budou
servisni sluzby provadény v rdmci zarucnich
podminek obvyklych v nové zemi. Povinnost
provést servisni sluzbu v ramci zaruky
existuje jen tehdy, pokud:

+ je spotrebic v souladu s technickymi
pozadavky zemé, ve které byl zarucni
pozadavek vznesen, a je podle nich
instalovan;

+ je spotrebi¢ v souladu s ndvodem k
montazi a bezpe¢nostnimi informacemi
navodu k pouZiti a je podle nich
instalovan;

Vyhrazeny poprodejni servis pro

spotrebice IKEA:

Budeme radi, kdyz se obratite na poprodejni

servis IKEA:

1. poZadavku v ramci zaruky;

2. dotazu na vysvétleni instalace spotrebice
IKEA do urceného kuchyriského nabytku
IKEA. Tento servis neposkytuje vysvétleni
tykajici se:

15

+ celkové instalace kuchyné IKEA;

+ pripojeni k elektrické siti (pokud se
spotrebi¢ dodava bez zastrcky a
kabelu), vodé a plynu, protoZe tato
pripojeni ma provést autorizovany
servisni technik.

3. dotazu na vysvétleni obsahu navodu k
pouziti a technickych parametrt
spotiebicl IKEA.

PFed zavolanim do servisu si prosim pozorné
prectéte ndvod k montazi a/nebo navod k
pouZiti v této prFirucce, abychom Vam mohli
co nejlépe pomoci.

Jak nas najdete, kdyz potFebujete nasi
servisni sluzbu

Na posledni strané tohoto navodu je uveden
Uplny seznam urcenych kontaktnich mist
IKEA a pfislusna vnitrostatni telefonni ¢isla.

@ Abychom Vam mobhli rychleji
pomoci, doporuujeme vzdy
pouzit zvlastni telefonni ¢isla
uvedena na konci tohoto navodu.
Pokud potfebujete servisni
sluzbu, vzdy poufZijte Cisla
uvedena v priru¢ce k danému
spotrebici. Pfed zavolanim si
ovérte, Ze mate pro spotrebic,
ktery vyzaduje nasi opravu,
pripravené Cislo polozky IKEA (kéd
z 8 Cislic) a sériové Cislo (kéd z 8
Cislic, ktery je uveden na typovém
Stitku).

@ USCHOVEJTE SI UCTENKU! Je to
Vas doklad o koupi a je nutny k
uplatnéni zaruky. VSimnéte si, Zze
na Uctence je uvedeno také cislo
polozky IKEA (kéd z 8 €islic) pro
kazdy zakoupeny spotrebic.

PotFebujete jinou pomoc?

V pripadé vsech dalSich dotaz(, které se
netykaji poprodejniho servisu nebo vaseho

Plnou verzi Ize stahnout z webu www.ikea.com
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spotrebice, se prosim obratte se na
telefonickou sluzbu zékaznikdim naseho
nejbliz8iho obchodniho domu IKEA. NezZ se
nas obréatite, prectéte si prosim pozorné
dokumentaci ke spotrebici.

Plnou verzi Ize stahnout z webu www.ikea.com
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Saugumo informacija

PrieS jrengdami ir naudodami $j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar nuostolius, patirtus dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétumeéte ja pasinaudoti.
SAUGUMO |SPEJIMAI

/\ Viyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
traksta patirties ar Ziniy, $j prietaisag gali naudoti tik priziGrimi
arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu, jeigu jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Mazesniy
nei 8 mety vaiky ir asmeny, turinciy labai sunkig ir sudétingg
negalig, negalima be prieziGros leisti bati Salia prietaiso.
Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu. Visas pakuoteés
medZziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai pasalinkite. Vaikai
be prieZitros negali atlikti prietaiso valymo ir naudotojo
priezidros darby. Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky
jtaisas, jj reikia suaktyvinti.

A\ |SPEJIMAS: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bakite atsargas, kad neprisiliestumeéte prie
kaitinimo elementuy.

A\ |SPEJIMAS: Pasirapinkite, kad prie$ kei¢iant lempute
prietaisas baty iSjungtas, kitaip galimas elektros smuagis.

/\ PaZeistg elektros maitinimo laidg leiskite pakeisti tik
gamintojui, jgaliotam klienty aptarnavimo centrui arba
atitinkamos kvalifikacijos specialistui. Kitaip gali kilti pavojus.
A\ Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nebandykite
pakeisti Sio prietaiso techniniy savybiy.

/\ Maistg visuomet ruoskite uzdare orkaités dureles.
Traukdami keptuves ir priedus, dévékite pirstines.

/\ Prietaisui valyti nenaudokite garintuvo. Dureliy stiklo
nevalykite Siurksciu SveiCiamuoju valikliu ar astriomis

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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metalinémis grandyklémis, nes galite subraizyti pavirsiy ir dél

to stiklas gali suduZti.

A\ Atjungimo elementas turi bati integruotas fiksuotoje
elektros grandinéje, kaip tai numato vietinés elektrosaugos

taisyklés.

/\ Prie$ pirolizinj valymg nuvalykite iSsiliejusius skyscius ir
maisto likucius. IS orkaités iStraukite visas iSimamas dalis.

LeidZiamas naudojimas

AN Suzeidimo, nudegimy, elektros smuagio,
gaisro, sprogimy arba prietaiso sugadinimo
pavojus.

VNS prietaisas skirtas tik maistui gaminti.
Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj,
pavyzdZiui, nenaudokite prietaiso patalpoms
Sildyti.

AN Nepalikite jjungto prietaiso be prieZidros.
Po kiekvieno naudojimo prietaisg iSvalykite.
Pasirapinkite, kad ventiliacinés angos
nebuty uzblokuotos.

/\ Drabuzius ar kitas degias medZiagas
laikykite atokiai nuo prietaiso, kol visi
komponentai visiSkai atvés, kitaip gali kilti
gaisras.

AN Jeigu prietaisas jrengtas uz baldo
plokstés (pvz., dureliy) pasirtpinkite, kad
prietaisui veikiant durelés visada baty
atidarytos. Karstis ir drégmé gali kauptis uz
uzdarytos baldo plokstés ir pakenkti
prietaisui, baldui ar grindims. NeuZdarykite
baldo plokstés, kol prietaisas po naudojimo
neatvéso.

/\ Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.
Nespauskite atidaryty dureliy.
ISmontuodami prietaiso dureles bakite labai
atsargus. Durelés sunkios. Nenaudokite
prietaiso, kaip darbinio pavirSiaus ar
daiktams laikyti.

AAtidarydami veikiancio prietaiso dureles
bakite atsargas. IS vidaus gali iSsiverZzti
jkaitintas oras. Salia prietaiso, j prietaisg arba
ant jo nedekite degiy medziagy arba
degiomis medZziagomis sudrékinty daikty.
Maistg dedant j jkaitintg aliejuy, Sis gali
aptaskyti. Atidarydami dureles pasirdpinkite,
kad Salimais nebuaty kibirk3¢iy ar atviros
ugnies Saltiniy. Atsargiai atidarykite prietaiso
dureles. Naudojant maisto produktus su
alkoholiu, gali susidaryti alkoholio ir oro
misinys.

/N\ Emalio apsauga nuo pazeidimy ir

iSblukimo:

+ nedékite orkaitéms skirty indy arba kity
daikty tiesiai ant prietaiso dugno.

+ Nedékite aliuminio folijos tiesiai ant
prietaiso ertmés dugno.

* Nepilkite vandens tiesiai j jkaitusj
prietaisa.

+ Nelaikykite prietaise paruo3ty drégny
patiekaly ir maisto produkty.

+ Bukite atsargds montuodami arba
iSimdami prietaiso priedus.

AN Drégniems pyragams kepti naudokite
gily kepimo indga. Vaisiy sultys palieka
démes, kurias sudétinga pasalinti. Emalio ar
neradijanciojo plieno iSblukimas neturi
poveikio prietaiso veikimui.

AN Reguliariai valykite prietaisa, kad
apsaugotumeéte pavirsSiy nuo nusidévéjimo.
Prie$ atlikdami techninés prieZiaros darbus,
iSjunkite prietaisg ir atjunkite jj nuo

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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maitinimo tinklo. Prie$ vykdydami valymo
arba prieziGros darbus jsitikinkite, kad
prietaisas yra atvéses, nes galite nusideginti.
ISmontuodami prietaiso dureles bakite labai
atsargas. Durelés sunkios. Stiklinés plokstés
gali suskilti. PaZeistas stiklines dureliy
plokstes nedelsiant pakeiskite naujomis.
Kreipkités j jgaliotajj aptarnavimo centrg

A\ Valykite prietaisg drégna minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Svei¢iamyjy produkty, Sveitimo
kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.
Nevalykite katalizinio emalio (jeigu yra)
plovikliais. Prietaise like riebalai ir maistas
gali sukelti gaisrg. Nenuimkite nuo prietaiso
rankenéliy (jeigu yra). Jeigu naudojate
orkaités purskiklj, laikykités ant pakuotés
pateikty saugumo nurodymuy.

/\ Pirolizinis valymas:

A\ SuZzalojimo / gaisro / cheminiy emisijy
(damy) rizika naudojant pirolizés rezima.
|démiai perskaitykite visg pirolizinio valymo
instrukcija.

/N\ Pirolizinio valymo metu iSsiskiriantys
garai néra kenksmingi Zmoneéems, jskaitant
kadikius arba sveikatos sutrikimy turincius
asmenis.

AN Skirtingai nuo Zmoniy, kai kurie pauksciai
ir ropliai gali bati ypac jautrds garams, kurie
gali iSsiskirti valant visas pirolizines orkaites.
Smulkds augintiniai tai pat gali bati labai
jautras temperatdros pokyciams, kuriuos
aplink prietaisg gali sukelti pirolizinio valymo
funkcija.

/\ Prieg naudodamiesi pirolizinio valymo

funkcija arba pirmojo naudojimo funkcija i$

orkaités pa3alinkite:

* maisto likucius, iSsipylusj aliejy, riebalus ir
pan.

Irengimas

/\ Prietaisas sunkus, todél jam pakelti
pasikvieskite vieng arba daugiau
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+ bet kokius iSimamus elementus (jskaitant
lentynéles, Soninius bégelius ir kt.), ypac
nepridegancius puodus, keptuves,
skardas, indus ir pan.

/\ Pirolizinio valymo metu auksta
temperatdra gali paZeisti puody, keptuviy,
skardy ir kt. priemoniy nepridegancius
pavirsius ir gali iSsiskirti nedidelis kiekis
kenksmingy gary.

/N Kol vyksta pirolizinis valymas,
neprileiskite prie prietaiso vaiky. Prietaisas
pirolizinio valymo metu labai jkaista, o i$
ventiliacijos angy sklinda jkaites oras.

A\ Piroliziniam valymui ir pirmasyk
naudojant auksciausig temperatdrg, orkaité
jkaitinama iki aukStos temperatdros ir
tuomet gali iSsiskirti deganciy maisto likuciy
ir konstrukciniy medziagy garai, todél
naudotojams grieztai rekomenduojame:

+ kiekvienos pirolizinio valymo proceddros
metu ir jai pasibaigus gerai iSvédinti
patalpas.

* Pirma karta jkaitinant orkaite iki
auksciausios temperatdros pasirapinti,
kad patalpa baty gerai iSvédinta.

/\ pirolizinio valymo proceddros metu, jai
pasibaigus ir pirma kartg jkaitinant orkaite
iki auk3¢iausios temperataros pasirdpinti,
kad visi naminiai gyvinai (ypa¢ pauksciai)
baty toliau nuo prietaiso. Geriausia
pasirapinti, kad vykstant piroliziniam ciklui ir
iki prietaisas vel atvesta iki kambario
temperataros, jie bty kitoje patalpoje.
Vykstant piroliziniam ciklui, jam pasibaigus
(iki prietaisas atvésta) ir pirma karta
ikaitinant iki auk3¢iausios temperataros
batina uZztikrinti tinkamga patalpy védinima.

pagalbininky, kad iSvengtuméte traumuy.
Visada mavékite apsaugines pirstines ir
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avékite uzdarg avalyne, kad
nesusizeistumeéte.

& Prietaiso jrengima, jskaitant prijungima
prie vandentiekio (jeigu reikia) ir elektros
jungtis, technine priezidrg, remonta, kai
reikia nuimti nuo mikrobangy energijos
poveikio apsaugantj dangtj (jeigu
naudojamas), gali vykdyti tik jgaliotieji
specialistai. Vadovaukités su prietaisu
teikiama surinkimo instrukcija. Pasalinkite
visus pakavimo elementus. |sitikinkite, kad
transportavimo metu prietaisas nebuvo
pazeistas. Pastebéje pazeidimy susisiekite su
pardavéju arba artimiausiu jgaliotuoju
prieziaros centru. Nemontuokite ir
nenaudokite paZeisto prietaiso.

AN Jrenkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo reikalavimus.
Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengima

Ispéjimai dél elektros

/N Gaisro ir elektros smugio pavojus.

AN |sitikinkite, kad techniniy duomeny
lenteléje nurodyti parametrai atitinka
vardinius maitinimo tinklo parametrus.

& Nenaudokite ilginamujy laidy, Sakotuvy
ar adapteriy. Nesinaudokite Siuo prietaisu
jeigu paZeistas jo maitinimo kabelis arba
kiStukas, jeigu prietaisas veikia netinkamai,
buvo paZeistas arba numestas. Prietaisg
bdtina jZeminti. Visada naudokite taisyklingai
jrengta ir jZemintg elektros lizda. Elektros
elementy ir izoliacijos apsauga nuo smagiy
turi bati tvirtinama taip, kad be jrankiy jos
nebdty galima pasalinti. Po jrengimo
elektros elementai neturi bati lengvai
pasiekiami.

/N sumontuokite izoliacinj jrenginj,
leidZiant] atjungti prietaisg nuo visy elektros
maitinimo tinklo poliy. MaZiausias izoliacinio
jrenginio kontakto tarpelio plotis - 3 mm.
Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius jungiklius,
saugiklius (jsukami saugikliai turi bati iSsukti
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balduose. Netraukite prietaiso paéme uz
rankenos. Batinai paisykite minimaliy
atstumy iki kity prietaisy ar kity objekty.
PrieS montuodami prietaisg patikrinkite, ar
orkaités durelés laisvai atsidaro.

/\ Priez vykdydami bet kokius techninés
priezidros darbus jsitikinkite, kad prietaisas
iSjungtas ir atjungtas nuo maitinimo 3altinio;
kitaip gali kilti elektros smagio pavojus.
Jrengimo metu pasirapinkite, kad prietaisas
nepazeisty maitinimo kabelio; kitaip gali kilti
gaisro arba elektros smagio pavojus.
Prietaisg jjunkite tik tada, kai baigsite jo
irengima.

/\ Neuzblokuokite tarpelio tarp stalvirSio ir
virSutinio orkaités krasto - kyla nudegimo
pavojus.

ir iSimti i$ jy laikiklio), jZeminimo jtampos
atjungiamuosius jtaisus ir kontaktus.

/N Kigtuka  elektros tinklo lizda jkikite tik
visiSkai pabaige jrengima. Prie$ bandydami
jkisti elektros kabelio kiStukg j elektros tinklo
lizda, iki galo uzdarykite prietaiso dureles.
PasirGpinkite, kad jrengus prietaisg elektros
laido kiStukas baty lengvai pasiekiamas.
Jeigu elektros lizdas nestabilus, nejunkite
elektros kiStuko. Norédami iSjungti prietaisa,
netraukite uz elektros laido. Visada traukite
paéme uz kiStuko. PasirGpinkite, kad elektros
kabeliai neliesty ir nebadty arti prietaiso
dureliy arba niSos po prietaisu, ypac kai jis
veikia arba durelés yra karstos.

A Noredami pakeisti maitinimo kabelj,
kreipkités j jgaliotgjj techninés prieZiaros
centra.

/N Siame gaminyje naudojamas G energijos
efektyvumo klasés Sviesos 3altinis.

/N io gaminio lemputées parduodamos
atskirai: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias buitiniy prietaisy salygas,

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com



LIETUVIY

pavyzdZiui, aukStg temperatdra, vibracija,
drégme ir yra skirtos informuoti apie
prietaiso veikimo blsenga. Jos néra skirtos

Aplinkos apsauga

SAUGOS |SPEJIMAI

/N Prieg pasalindami iStraukite i$ elektros
lizdo laido kiStuka. Nupjaukite maitinimo
laidg prie pat prietaiso ir tinkamai
utilizuokite. ISimkite dury uzZraktg, kad vaikai
arba naminiai gyvanai nejstrigty prietaise -
kyla susiZalojimo arba uzdusimo pavojus.

PAKUOTES MEDiIAGU UTILIZAVIMAS
Perdirbamos medZiagos Zymimo simboliu

A%
L. Pakuotés medziagas iSmeskite j specialy
konteinerj, kad jas baty galima perdirbti.

BUITINIY PRIETAISY ATIDAVIMAS
PERDIRBTI

Tausokite aplinka ir Zzmoniy sveikatg -
tinkamai raSiuokite elektros ir elektronikos
prietaisy atliekas. & senkiu pazymeéty
prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis
atliekomis. Priduokite §j gaminj vietiniame
atlieky surinkimo punkte arba susisiekite su
savivaldybés atstovais del papildomos
informacijos.

ENERGIJOS TAUPYMO PATARIMAI

PASTABA Kai kurios prietaiso savybés leidZia
kasdien ruoSiant maistg taupyti energija.

|sitikinkite, kad, orkaitei veikiant, jos durelés
yra tinkamai uzdarytos. Gamindami maistg
neatidarinékite orkaites dureliy be reikalo.
Dureliy sandariklis privalo bati Svarus ir
tinkamai uZfiksuotas. Naudokite metalinius

Priezitira ir valymas

/\ ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.
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naudoti kitoms paskirtims ir netinka
patalpoms ap3viesti.

indus, kad galétuméte taupiau naudoti
energija. Jeigu galima, iS anksto nejkaitinkite
orkaités, prieS dédami maista j vidy.

Jei maisto gaminimo trukmeé ilgesné nei 30
minuciy, sumazinkite orkaités temperattrg
iki minimumo, likus 3-10 minuciy iki kepimo
pabaigos pagal gaminimo trukme. Dél
likusiojo orkaités kars¢io maisto gaminimo
procesas toliau tesis.

Naudokite likusjjj karstj kitiems patiekalams
pasildyti. Kai vienu kartu ruoSiate kelis
patiekalus, darykite kuo trumpesnes
pertraukéles tarp kepimy. Pasirinkite
Zemiausios temperatdros nustatymga ir
panaudokite likusjjj karstj patiekaly Silumai
palaikyti.

Jei jmanoma, gamindama maistg naudokite
ventiliatoriy, taip taupysite energija.

Veikiant tam tikroms orkaitées funkcijoms,
jeigu naudojama fiksuoto laiko programa,
kuri trunka daugiau nei 30 minuciy,
kaitinimo elementai automatiskai iSsijungia
anksciau.

Gamindami maistg iSjunkite apSvietima.
Jjunkite jj tik tuomet, kai to reikés.

Drégnas konvekcinis kepimas (jei taikoma):
Funkcija skirta taupyti energijg gaminant
maistg. Kai naudojate 3Sig funkcija, lemputé
automatiskai iSsijungia.
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Pastabos dél valymo

<

monés

Orkaités priekj valykite mink3ta Sluoste ir Siltu vandeniu su Svelniu plovik-
liu.

Metalinius pavirSius valykite valymo tirpalu.

Valymo prie- | Démes valykite Svelniu plovikliu.

=3

Ertme valykite po kiekvieno naudojimo. Riebaly kaupimasis ar kiti likuciai
gali sukelti gaisra.

L]

Kasdienis

naudojimas

Drégmeé gali kondensuotis orkaités viduje arba ant dureliy stiklo ploks¢iy.
Kondensavimuisi sumazinti prieS gaminimg mazdaug 10 minuciy pakaitin-
kite orkaite. Nelaikykite patiekaly orkaitéje ilgiau nei 20 minuciy. Po kiek-
vieno naudojimo i$Sluostykite ertme minksta Sluoste.

©y
Z24

Priedai

Visus priedus valykite po kiekvieno naudojimo ir palikite juos iSdziati. Valy-
kite minksta Sluoste ir Siltu vandeniu bei Svelniu plovikliu. Priedy indaplove-
je plauti negalima .

Priedams su nesvylancia danga valyti nenaudokite Sveic¢iamojo valiklio ar
astriy daikty.

Kaip valyti Jduba vandeniui

Po maisto ruoSimo garais iSvalykite orkaités
vidaus jduba, kad paSalintumeéte kalkiy

likucius.

1-as veiksmas 2-as veiksmas 3-as veiksmas

] jdubag jpilkite 250 ml baltojo | Palaukite 30 min., kol actas ISvalykite jdubg Siltu vande-
acto. Naudokite ne stipresnj | iStirpdys likusias kalkiy nuo- | niu sudrékinta minkSta Sluos-
nei 6 % actg be priedy. sédas jprastos temperatdros | te.

aplinkoje.

Naudojant funkcijg Tiesioginiai garai, valykite orkaite kas 5-10 maisto gaminimo cikly.

Kaip iSimti: Lentyny atramos

ISimkite lentyny atramas ir iSvalykite orkaite.
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1-as

ISjunkite orkaite ir palaukite,

veiks- kol ji atvés.

mas

2-as Atitraukite lentynos atramos
veiks- priekj nuo Soninés sienelés.
mas

3-as Lentynos atramos galine dalj
veiks- patraukite nuo Soninés siene-
mas lés ir iStraukite ja.

4-as Padékly laikiklius atgal sudéki-
veiks- te prieSinga tvarka.

mas

Kaip naudoti: Pirolizinis valymas

/\ ISPEJIMAS! Orkaité stipriai
ikaista. Atsargiai, galite
nusideginti.

A ISPEJIMAS! Per pirolizinio valymo
proceddrg, po jos ir pirma kartg
ikaitinant orkaite iki aukS¢iausios
temperatdros pasirdpinkite, kad
visi naminiai gyvanai (ypa¢
pauksciai) baty toliau nuo
prietaiso. Geriausia pasirapinti,
kad vykstant piroliziniam ciklui ir
iki prietaisas vél atvesta iki
kambario temperataros, jie baty
kitoje patalpoje. Vykstant
piroliziniam ciklui, jam pasibaigus
(iki prietaisas atvésta) ir pirma
kartg jkaitinant iki aukS¢iausios
temperatdros batina uztikrinti
tinkama patalpy vedinima.

A

A

ISPEJIMAS! Prie$ naudodamiesi
pirolizinio valymo arba pirmojo
naudojimo funkcija i$ orkaités
iSimkite:

maisto likucius, iSsipylusj
aliejy, riebalus ir pan.

bet kokius iSimamus
elementus (jskaitant
lentynéles, Soninius bégelius ir
kt.), ypac nepridegancius
puodus, keptuves, skardas,
indus ir pan.

DEMESIO Kol vyksta pirolizé,
kaitlentés nenaudokite. Atsargiai,
galite sugadinti orkaite.

Pries$ jjungiant pirolizés funkcija:

+ iSimkite visus priedus ir iSimamasias
lentyny atramas;

+ nuplaukite orkaités apacia Siltu vandeniu
ir Svelniu plovikliu;

+ nuplaukite vidinj dureliy stiklg Siltu
vandeniu ir minksta Sluoste.

+ UZdarykite orkaités dureles.

1. Nustatykite pirolizés funkcijg. Zr. skyrelj
.Orkaités funkcijos” skyriuje ,Kasdienis
naudojimas”.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com




LIETUVIY 24

2. Kai ekrane rodoma P1, spauskite (/] kad @ Jeigu norite pirolizés procediirg

procedlrg pradétumeéte. sustabdyti anksciau, pasukite
Galite naudoti PABAIGOS funkcijg valymo orkaités funkcijy valdymo
viklo pradZziai atidéti. rankenele j iSjungimo padetj.
Pirolizés metu orkaités lemputé nedega.
Proceddros laikas. 1 h 30 min. Priminimas dél valymo

3. Orkaités temperatdrai pakilus iki o L L .
nustatytos reikdmes, durelés uzsirakins. Po kiekvieno orkaités jjungimo ir isjungimo

ekrane 10 sekundziy mirksi PYR ir primena

Ekrane matysite (5. apie rekomenduojama pirolizinj orkatés

@ Nebandykite atidaryti dureliy valyma.
proceddros metu. Nes tada Lo .
procedara nutrdks. Atvésus @ Ptlmmlmas apie valyma
orkaitei, durelés atsirakins uzgesta:
automatiskai. *  pirolizés pabaigoje;
4. Kai pirolizés procedara pasibaigs, + paspaudus (/lir OK tuo paciu
valdymo skydelyje matysite rodoma metu, ekrane mirksi PYR.

laikg. Orkaités durelés liks uZrakintos.
Orkaitei vél atvésus, pasigirsta signalas ir
durelés atsirakina.

Kaip iSimti ir jdéti: Durelés
Orkaités durelés yra trijy stiklo ploksciy. Galite iSimti orkaités dureles ir vidines stiklo plokstes,

kad iSvalytumeéte. PrieS nuimdami stiklo plokStes, perskaitykite visg instrukcija ,,Dureliy
iSémimas ir jdéjimas”.

/\ DEMESIO Nenaudokite orkaités be stiklo plok3ciy.

1-as Visiskai atidarykite dureles ir prilai-
veiks- kykite abu lankstus.

mas

2-as Pakelkite ir patraukite sklgstis, kol
veiks- iSgirsite spragteléjima.

mas
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3-ias Praverkite orkaités dureles iki pir-
veiks- mosios padéties (pusiau). Tada kils-
mas telékite dureles ir patraukite j save,
kad iSimtumeéte.
4-as Padékite dureles iSorine puse ant
veiks- tvirto pagrindo pakloto minksto au-
mas dinio.
5-as Laikydami dureliy apdailg (B) abie-
veiks- juose krastuose paspauskite jg j vi-
mas. dy, kad atsilaisvinty tarpine.
6-as Patraukite dureliy apdailg j save,
veiks- kad nuimtumete.
mas
7-as Laikydami uz virSutinio krasto atsar-
veiks- giai, vieng po kitos, iStraukite stiklo
mas plokstes. Pradékite nuo virSutinés
plokstés. |sitikinkite, kad stiklas baty
visiskai iStrauktas iS atramuy.
8-as Nuplaukite stiklo plok3tes vandeniu ir muilu. Atsargiai jas nusausinkite. Neplau-
veiks- kite stiklo plok3¢iy indaplovéje.
mas
9-as Baige valyti, jdékite stiklo plok3tes, dureliy apdailg ir orkaités dureles, uzdarykite
veiks- abiejy lanksty fiksatorius.
mas

Jei dureles jstatéte tinkamai, uzdare sklastis iSgirsite spragteléjima.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com



LIETUVIY

26

Stiklo plokstes (A ir B) atgal sudékite tinka-
ma eilés tvarka. Patikrinkite, ar simbolis /
spaudinys ant kiekvienos stiklo plok3tés So-
no yra kitoks, kad baty lengviau ardyti ir vél
surinkti.

Spaudiniai ant stiklo turi bati nukreipti j du-
reliy vidy. |sitikinkite, kad jdéjus stiklo
plokstés remo pavirSius padengtoje vietoje
nebaty Siurkstus liesti.

Pasirapinkite, kad viduriné stiklo ploksté to-
lygiai atsiremty j atramas.

Tinkamai jdéjus dureliy apdaila uZsifiksuoja.

Kaip pakeisti: Lemputeé

/\ ISPEJIMAS! Pavojus gauti elektros
smuagj.
Lemputé gali bati karsta.

Halogenine lempute visada suimkite
skuduréliu, kad ant lemputés neprisvilty
riebaly likuciai.

Prie$ keisdami lempute:

1-as veiksmas

2-as veiksmas

3-ias veiksmas

ISjunkite orkaite. Palaukite,

Atjunkite orkaite nuo maitini-

Ertmés apacioje patieskite

kol orkaité atvés. mo tinklo. skudurelj.

Galiné lemputé

1-as Pasukite stiklinj gaubtelj ir nuimkite jj.

veiks-

mas

2-as 18valykite stiklinj gaubtelj.

veiks-

mas
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veiks-
mas

3-as Orkaités lempute pakeiskite atitinkama 300 °C temperatdrai atsparia lempute.

4-as Atgal prisukite stiklinj gaubtelj.
veiks-
mas

~IKEA”" GARANTUA

Cik ilgi IKEA garantija ir spéka?

ST garantija ir spéka 5 gadus no originala
jasu ierices iegades briza IKEA veikala.
NepiecieSams originalais pirkuma ceks ka
pirkuma pieradijums. Ja garantijas laika tiek
veikti kadi remontdarbi, tas nepagarina
ierices garantijas laiku.

Kas atliks techninj aptarnavima?

Techninj aptarnavima atliks arba pats
LIKEA" techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjas, arba jgaliotyjy techninio
aptarnavimo partneriy tinklas.

Kam galioja Si garantija?

Si garantija galioja prietaiso gedimams,
atsiradusiems del konstrukcijos arba
medziagy defekty; garantija jsigalioja nuo
gaminio pirkimo i$ ,IKEA” datos. Si garantija
galioja tik tuo atveju, jeigu gaminiai
naudojami namy dkyje. ISimtys iSdéstytos
skyriuje ,Kam negalioja 3i garantija?”.
Garantinio laikotarpio metu bus
padengiamos iSlaidos uz gedimo pataisyma,
pavyzdZiui, remontg, dalis, darbg ir kelionés
iSlaidas, su salyga, kad prietaisas bus
prieinamas remontui be ypatingy islaidy.
Siomis salygomis galioja ES direktyvos (Nr.
99/44/EG) ir atitinkami vietos reglamentai.
Pakeistos sugede dalys tampa

LIKEA" nuosavybe.

Ka , IKEA" darys, kad iSspresty
problema?

Paskirtasis ,IKEA” techninio aptarnavimo
paslaugy teikéjas patikrins gaminj ir savo
paties nuoZidra nuspres, ar jam galioja Si

garantija. Jeigu ,IKEA” techninio
aptarnavimo paslaugy teikéjas nusprendzia,
kad garantija galioja, jis, vadovaudamasis
savo techninio aptarnavimo paslaugy
teikimo proceddra, pats, savo nuozidra,
sugedusj gaminj arba pataiso, arba pakeicia
ji tokiu paciu ar panaSiu gaminiu.

Kam 3i garantija netaikoma?

+ Esant jprastam nusidéveijmui.

+ Tycinés Zalos arba Zalos dél neatsargumo
atveju; Zalai, kurios prieZastys -
nesivadovavimas naudojimo instrukcija,
netinkamas montavimas arba
prijungimas prie netinkamos jtampos
elektros lizdo; Zalai, kurios priezastys -
cheminé arba elektrocheminé reakcija,
radys, korozija arba vandens padarytai
Zalai, jskaitant, bet neapsiribojant Zala dél
per didelio kalkiy kiekio vandentiekyje;
Zalai dél anomaliy aplinkos salyguy.

+ Sunaudojamoms kei¢iamosioms dalims,
jskaitant maitinimo elementus ir
lemputes.

+ Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims,
kurios neturi jtakos jprastam prietaiso
naudojimui, jskaitant bet kokius
jbréZimus ir galima spalvy pasikeitima.

+ Netycinei Zalai, padarytai pasaliniais
daiktais arba medZiagomis, valant arba
atkemSant filtrus, kanalizacijos sistemas
arba skalbimo/plovimo priemoniy
stalcius.

« Zalai, padarytai $ioms dalims: keraminiam
stiklui, priedams, indy ir stalo reikmeny
krepSiams, vandens tiekimo ir
kanalizacijos vamzdZiams, lemputéms ir
lempuciy gaubtams, ekranams,
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rankenéléms, aptaisams ir aptaisy dalims
(nebent galima baty jrodyti, kad tokig Zalg
sukélé gamybos defektai).

+ Tais atvejais, kai meistro apsilankymo
metu gedimo rasti nepavyko.

+ Tais atvejais, kai remontg atliko ne
jgaliotieji techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjai ir (arba) ne partneris, sudares
sutartj su jgaliotaja techninio
aptarnavimo tarnyba, arba tuo atveju,
jeigu buvo naudotos ne originalios dalys.

*  Remonto darbams atlikus netinkama
montavimga arba sumontavus ne pagal
specifikacija.

+ Naudojus prietaisg ne namy tkio
aplinkoje, t. y. naudojus profesionaliems
darbams.

« Zalai, padarytai perveZant. Jeigu klientas
veZa gaminj j savo namus arba kitu
adresu, ,IKEA" néra atsakinga uz Zalg, kuri
gali kilti transportavimo metu. Visgi, jeigu
gaminj kliento pristatymo adresu veza
LIKEA", tuomet uZ Sio pristatymo metu
gaminiui padarytg Zalg atlyginama pagal
Sig garantija.

+ I8laidoms uZ pradinj ,IKEA” prietaiso
jrengima. Visgi jeigu prietaisa pagal Sios
garantijos salygas taiso arba keicia
LIKEA" techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjas arba jo jgaliotasis techninio
aptarnavimo paslaugy teikimo partneris,
techninio aptarnavimo paslaugy teikéjas
arba jo jgaliotasis techninio aptarnavimo
paslaugy teikimo partneris i$ naujo
jrengia prietaisg arba, jeigu reikia, jrengia
pakeistg nauja prietaisa.

Sis apribojimas negalioja nepriekaistingam

darbui, atliktam kvalifikuoto specialisto,

naudojusio savo originalias dalis, siekusio,
kad prietaisas atitikty kitos ES 3alies
techniniy saugos specifikacijy reikalavimus.

Salies jstatymy galiojimas

4IKEA" garantija suteikia jums ypatingy
juridiniy teisiy, kurios apima arba virsija
vietos reikalavimus. Visgi Sios sglygos jokiais
badais neapriboja vartotojy teisiy, iSdéstyty
nacionalinés teisés aktuose.

Galiojimo vieta

28

Prietaisams, jsigytiems vienoje ES Salyje ir
perveztoms j kita ES 3alj, paslaugos
teikiamos pagal jprastas, toje kitoje Salyje
galiojancias garantines salygas.
|sipareigojimas teikti paslaugas pagal
garantijg vykdomas tik tuo atveju, jeigu
prietaisas atitinka ir yra jrengtas pagal:

+ technines 3alies, kurioje pateikiama
garantiné pretenzija, specifikacijas;

* montavimo instrukcijg ir vartotojo vadove
pateikta saugos informacija.

Pogarantinis ,,IKEA” prietaisy techninis

aptarnavimas:

Nesivarzydami kreipkiteés j
.IKEA" pogarantinio techninio aptarnavimo
tarnybg, noredami:

1. pateikti techninio aptarnavimo uzklausg
pagal Sig garantija;
2. prasdyti paaiskinti, kaip jmontuoti

.IKEA" prietaisg numatytuose

LIKEA" virtuvés balduose. Tarnyba neteiks

paaiskinimy, susijusiy su:

* bendruoju ,IKEA” virtuvés baldy
montavimu;

* prijungimu prie elektros tinklo (jeigu
gaminys pateikiamas be elektros
kistuko ir maitinimo kabelio),
vandentiekio ir dujotiekio, nes Siuos
darbus privalo atlikti jgaliotasis
techninio aptarnavimo specialistas.

3. prasdyti paaiskinti ,IKEA" prietaiso
vartotojo vadovo turinj ir jo technines
savybes.

Norédami, kad mes uZtikrintume jums

geriausig pagalba, prie$ kreipdamiesi j mus,
atidZiai perskaitykite montavimo instrukcijg
ir (arba) Sios informacinés knygelés vartotojo
vadovo skyriy.

Kaip susisiekti su mumis, jeigu jums reikia
masy techninio aptarnavimo paslaugos?

Visa ,IKEA" paskirtujy kontakty ir atitinkamy
tarptautiniy telefony numeriy sarasa rasite
paskutiniame Sio vartotojo vadovo puslapyje.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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@ Norint, kad paslaugos baty
teikiamos greiciau,
rekomenduojame skambinti
specialiais, Sio vartotojo vadovo
pabaigoje nurodytais telefony
numeriais. Prireikus pagalbos,
visada skambinkite numeriais,
kuriy sarasas pateiktas
konkretaus prietaiso informacinés
knygelés pabaigoje. PrieS mums
skambindami, pasitikrinkite, ar po
ranka turite prietaiso, dél kurio
reikalinga pagalba, IKEA prekés
numer;j (8 skaitmeny kodas) ir
serijos numerj (8 skaitmeny
kodas, nurodytas techniniy
duomeny ploksteléje).

@ ISSAUGOKITE PIRKIMO CEK]! Tai
jasy pirkimo jrodymas, kurio
reikia, norint, kad galioty Si
garantija. Atkreipkite démesj, kad
perkant prietaisus, Cekyje taip pat
bdna jrasytas kiekvienos
JIKEA" prekés pavadinimas ir
numeris (8 skaitmeny kodas).

Reikia papildomos pagalbos?

Jeigu turétuméte kokiy nors papildomy
klausimy, nesusijusiy su pogarantiniu
prietaisy aptarnavimu, skambinkite masy
artimiausios ,IKEA” parduotuvés pagalbos
telefono linija. Prie$ kreipiantis j mus,
rekomenduojame atidZiai perskaityti
prietaiso dokumentacija.

Jei norite atsisiysti visg versija, apsilankykite www.ikea.com
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DroSibas informacija

Pirms ierices uzstadisanas un lietoSanas rapigi izlasiet
pievienotos noradijumus. RaZotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata. Vienmér
glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotné.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

A\ So ierici drikst izmantot bérni no astonu (8) gadu vecuma
un personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam vai pieredzes un zinasanu trdkumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu
lietoSanu un izprot potencialos riskus. Bérniem no Iidz 8 gadu
vecumam un personam ar |oti plasu un sareZgrtu invaliditati
jaliedz piek|uve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. Nelaujiet bérniem tuvoties
iepakojumam un atbrivojieties no ta pienaciga veida. Bérni
nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas. Ja
iericei ir bérnu drosibas ierice, ta jaaktivize.

/N UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietosanas laika
sakarst. Nepieskarieties sildelementiem.

/N UZMANIBU: Pirms spuldzes nomainas parliecinieties, ka
ierice ir izslégta, lai izvairitos no stravas trieciena
iesp&jamibas.

/N Lai izvairttos no apdraudéjuma, elektroapgades kabela
bojajuma gadijuma ta nomaina javeic razotajam, servisa
parstavim vai lidzvertigi sertificétam specialistam — elektribas
trieciena risks.

A\ STierice ir paredzéta tikai izmanto$anai majas. Nemainiet 31
produkta specifikaciju.

/\ Vienmér gatavojiet partiku ar aizvértam cepeskrasns
durvim. Izmantojiet cepeskrasns cimdus, lai iznemtu pannas
un piederumus.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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/\ lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika tirttaju. Plits virsmas
stikla durvju tiriSanai neizmantojiet raupjus, abrazivus
tiriSanas Iidzeklus vai asus metala skrapjus, jo tie var saskrapét
virsmas, un tadéjadi stikls var saplist.

/\ AtvienoSanas Iidzekli jaieklauj fiksétaja elektroinstalacija
saskana ar elektroinstalacijas noteikumiem.

A\ Pirms pirolitiskas tiriSanas janotira liekie izlijusie produkti.
lznemiet no cepeSkrasns visas detalas.

Atlauta lietoSana

& Pastav risks gt savainojumus,
apdegumus, elektroSoku, izraisTt
ugunsgréku, eksploziju vai ierices
bojajumus.

/N &rierice paredzéta tikai édiena
gatavoSanai. lerici aizliegts izmantot citiem
noldkiem, pieméram, telpu apsildei.

/N Lietoganas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas. Izslédziet ierici péc katras
lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka ierices
ventilacijas atveres nav nosprostotas.

AN Glabajiet dranas vai citus uzliesmojo3us
materialus atstatu no ierices Iidz visas
sastavdalas ir pilnigi atdzisuSas —
aizdegSanas risks.

& Ja ierice ir uzstadita aiz mébelu panela
(pieméram, aiz durvim), parliecinieties, ka
ierices darbibas laika 3is durvis nekad nav
aizveértas. Aiz aizvérta mébelu panela var
uzkraties siltums un mitrums, kas var
sabojat ierici, mébeli, kura ta iebavéta, vai
gridu. Neaiztaisiet mébelu paneli, kamér
ierice péc lietoSanas nav atdzisusi.

AN Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice nonakusi saskaré ar adeni.
Nepielietojiet spiedienu uz cepeskrasns
durvim. levérojiet piesardzibu, nonemot
durvis no ierices. Durvis ir smagas.
Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

AN levérojiet piesardzibu, atverot ierices
durvis, kamér ta darbojas. Var notikt karsta
gaisa izplGSana. Neievietojiet iekarta,
neturiet tas tuvuma vai uz tas viegli
uzliesmojoSas vielas vai ar viegli
uzliesmojoSam vielam piesacinatus
priekSmetus. levietojot partiku karsta ella, ta
var izS|akstities. Nelaujiet dzirkstelém vai
atveértai liesmai nonakt saskareé ar ierici, kad
atverat durvis. Atveriet ierices durvis
piesardzigi. Izmantojot sastavdalas, kas satur
spirtu, var rasties spirta tvaiku un gaisa
maisijums.

/\ Lai noveérstu emaljas bojajumus vai

krasas mainu:

+ neievietojiet cepeSkrasns traukus vai citus
priekSmetus nepastarpinati uz ierices
gridas.

* nenovietojiet aluminija foliju
nepastarpinati uz ierices gridas.

* nelejiet Gdeni karsta ierice.

* neatstajiet iericé mitrus traukus un
produktus péc gatavoSanas beigam.

+ ieverojiet piesardzibu, iznemot vai
ievietojot papildaprikojumu.

/\ Mitram kakam izmantojot dzilo pannu.
Auglu sulas var radit palieko3us traipus.
Emaljas vai nerGiséjosa térauda krasas maina
neietekmé ierices darbibu.

AN Regulari tiriet ierTci, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos. Pirms apkopes
veikSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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stravas padeves. NodroSiniet, ka ierice ir
atdzisusi pirms jebkadas tirisanas vai
apkopes darbu veikS8anas — apdegumu
risks. levérojiet piesardzibu, nonemot durvis
no ierices. Durvis ir smagas. Pastav arT stikla
panelu sapliSanas risks. Nekavéjoties
nomainiet durvju stikla panelus, ja tie ir
saplisusi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

AN Tiriet ierTci ar mitru mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lfdzek|us. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus stklus, Skidinatajus
vai metala priekSmetus. Netiriet kataltisko
emaljas parklajumu (ja tada ir) ar
mazgasanas Iidzekliem. lericé atlikusas
taukvielas vai partikas atliekas var izraisit
ugunsgréku. Nenonemiet regulatorus no
ierices (ja attiecinams). Ja lietojat
cepedkrasns tiriSanai paredzétus aerosolus,
ievérojiet razotaja drosibas noradijumus, kas
atrodami uz iepakojuma.

A Pirolitiska tiriSana:

AN Savainojumu / aizdegSanas / kimisko
izme3u (damu) risks pirolitiskaja rezima.
Uzmanigi izlasiet visas norades par
pirolitisko tirisanu.

/N\ pirolitiskas tirizanas laika izdalas dami,
kuri nav kaitigi cilvékiem, tostarp zidainiem
vai personam ar mediciniskam saslimSanam.

AN Pretgji cilvékiem, dazi putni un rapuli var
bat arkartigi jutigi pret visu pirolitisko
cepeskrasnu tirisanas laika izdalitajiem
izgarojumiem. Mazie majdzivnieki var bat art
loti jutigi pret lokalam temperatdras
izmainam pirolitisko cepeSkrasnu tuvuma,
kad tiek izmantota pirolitiska tiriSana.

/N\ pirms izmantot pirolitisks tiriSanas
funkciju vai pirms pirmas lieto3anas reizies,
|0dzu, iznemiet no cepeSkrasns dobuma
talak minéto:

32

+ Jebkurus parmérigus partikas atlikumus,
izlijuSo/ uzkrajuSos ellu vai taukvielas.

+ visus iznemamos priekSmetus (tostarp,
plaukti, sanu vadotnes / teleskopiskas
vadotnes utt., kas ietilpst ierices
komplektacija), jo pasi nepiedego3os
katlus, pannas, paplates, piederumus utt.

A\ Nepiedegosas virsmas uz katliem,
pannam, paplatém utt. var tikt bojatas ar
pirolitiskas tiriSanas procesa augsto
temperatdru visas pirolitiskajas cepeskrasnis
un tas var bat arT neliela daudzuma kaitigu
izgarojumu avots.

AN\ Nelaujiet bérniem tuvoties iericei, kamér
darbojas pirolitiska tiriSana. lerice klast loti
karsta un no priek$&jam ventilacijas atverém

izplOst karsts gaiss.

/\ Pirolitiska tirgana un maksimalas
temperatdras izmantoSana ir augstas
temperatdras process, kurs var izraisit
izgarojumu rasanos no gatavotas partikas
atliekam un konstrukcijas materialiem, tapéc
patérétajiem tiek stingri ieteikts:

* nodrosSinat labu ventilaciju katras
pirolitiskas tirisanas laika un péc tas.

+ NodroSinat labu ventilaciju pirmas
lietoSanas ar maksimalu temperatdru
laika un péc tas.

AN pirolitiska tiriSanas funkcijas un pirmas

lietoSana reizes maksmalas temperataras

laika un péc tas, parvietot jebkadus
majdzivniekus (it Tpasi putnus) projam no
ierices uz labi védinatu vietu. leteicama to
novietoSana cita telpa pirolitiskas tiriSanas
cikla laika un I1dz ierice ir atdzisusi lidz
istabas temperatdrai. Pirolitiskas tirisanas
cikla un pirmas lietoSanas reizes ar
maksimalu temperatdru laika un péc tam

(I"dz ierice ir atdzisusi) ir janodroSina laba

ventilacija.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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Uzstadisana

AN lerice jaapstrada un jauzstada divam vai
vairak personam, jo pastav traumu risks.
Vienmér izmantojiet droSibas cimdus un
slégtus apavus — sagrieSanas risks.

A\ UzstadiSanu, tostarp tdens padeves (ja
tada ir) un elektriskos savienojumus apkopi
vai remontu darbibas, kuras ietver tadu vaku
nonemsanu, kas nodrosina aizsardzibu pret
mikrovilnu energiju (ja tada ir), un remontus
javeic pilnvarotam uzstaditajam. levérojiet
ierices komplektacija ieklautas uzstadiSanas
instrukcijas. Nonemiet visu ierices
iesainojumu. Parliecinieties, vai ierice nav
bojata parvadasanas laika. Problému
gadijuma sazinieties ar izplatitaju vai tuvako
pilnvaroto servisa centru. Neizmantojiet un
neuzstadiet bojatu ierici.

/N Uzstadiet ierici droga un piemérota vieta,
kas atbilst uzstadiSanas prasibam. Nelietojiet

Elektriskie bridinajumi

AN Ugunsgréka un elektriskas stravas
trieciena risks!

AN Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

AN Neizmantojiet pagarinatajus, sadalitajus
vai adapterus. Nedarbiniet So ierici, ja tai ir
bojats stravas kabelis vai kontaktspraudnis,
ja ta nedarbojas pareizi vai ja ta ir bojata vai
nomesta zeme. lerice ir jasazemeé. Vienmér
pieslédziet ierici pienacigi uzstaditais
triecienizturigai kontaktligzdai. Zem
sprieguma un izoléto dalu
triecienaizsardzibai jabat nostiprinatai tada
veid3, lai to nevarétu nonemt bez
instrumentiem. Lietotajam nedrikst bat
pieejami elektriskie komponenti péc
uzstadiSanas.

AN Elektroinstalacijai ir jabat aprikotai ar
izolacijas ierici, kura lauj jums atvienot ierici
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ierici pirms tas iebdvésanas. Neparvietojiet
ierici, velkot to aiz roktura. Nodrosiniet
piemérotu attalumu starp ierici un citam
iericém un aparatiem. Pirms ierices
uzstadisanas parliecinieties, ka bas
iespéjams brivi atvért cepesSkrasns durvis.

/\ Elektribas trieciena risks — nodroSiniet,
ka ierice ir izslégta un atvienota no
baroSanas avota pirms jebkadu apkopes
darbibu veikSanas. UzstadiSanas laika
parliecinieties, ka ierice neboja stravas
kabeli, jo pastav ugunsgréka vai elektriska
Soka risks. Aktivizgjiet ierici tikai tad, kad ir
pabeigta uzstadisana.

/\ Neaizsedziet minimalo atstarpi starp
darba virsmu un cepeSkrasns augséjo
malu — apdegumui risks.

no stravas padeves visos polos. Izolacijas
iericei ir jabat aprikotai ar vismaz 3 mm platu
kontakta atveri. Izmantojiet tikai atbilstoSas
izolacijas ierices: automatslédzus,
droSinatajus (no turétajiem izskravéjamus
droSinatajus), zeméjuma noplades
automatslédzus un savienotajus.

/\ piesladziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas procesa
beigas. Pirms kontaktspraudna ievietoSanas
elektrotikla kontaktligzda pilntba aizveriet
ierices durvis. Parliecinieties, ka péc ierices
uzstadisanas var brivi piek|at elektrotikla
kontaktspraudnim. Ja kontaktligzdai ir valigs
savienojums, nepieslédziet tai
kontaktspraudni. Nekad neatvienojiet ierici
no tikla, velkot aiz stravas kabela. Vienmér
atvienojiet ierici, turot to aiz
kontaktspraudna. Nelaujiet stravas kabeliem
saskarties ar ierices durvim vai niSu zem
ierices, ka arT atrasties to tuvuma, jo Tpasi

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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ierices darbibas laika vai ja durvis ir
sakarsusas.

AN Lai nomainttu stravas kabeli, sazinieties
ar pilnvarotu servisa centru.

VNS razojums satur gaismas avotu, kura
energoefektivitates klase ir G.

& Attiectba uz lampu(-am), kas atrodas 31
izstradajuma iekSpusg, un rezerves dalu

Ar vidi saistiti apsvérumi

DROSIBAS BRIDINAJUMI

A\ Pirms utilizacijas atvienojiet ierici no
stravas padeves. Nogrieziet stravas kabeli
netalu no ierices un utilizgjiet to. Nonemiet
durvju fiksatoru, lai bérni vai majdzivnieki
nevarétu ierapties velas zZavétaja tilpné un
tur sevi ieslegt — ievainojumu vai
nosmaksanas risks.

IEPAKOJUMA MATERIALU LIKVIDESANA

A%
Parstradajiet materialus ar simbolu TO.
lepakojumu ievietojiet atbilstoSos
konteineros, lai to parstradatu.

MAJSAIMNIECIBAS PRECU IZVIETOSANA
ATKRITUMOS

Palidziet aizsargat vidi un cilvéku veselibu,
nododot elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumus parstradei. Neizmetiet ierices,

kas apzimétas ar simbolu E kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
ierici vietgja parstrades uznémuma vai
sazinieties ar savu pasvaldibu.

IETEIKUMI ELEKTROENERGIJAS
TAUPISANAI

PIEZIME: ST ierice ir aprikota ar funkcijam,
kas lauj tauprtt energiju, gatavojot ikdiena.

Raugieties, lai cepeSkrasns darbibas laika
durvis batu cieSi aizvértas. GatavoSanas laika
neviriniet cepeSkrasns durvis parak biezi.
Raugieties, lai durvju blive batu tira, un
gadajiet, lai ta batu labi nofikséta sava
pozicija. Izmantojiet metala traukus, lai
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lampam, ko pardod atseviski: 3Ts lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
apstak|us sadzives tehnika, pieméram,
temperatdru, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signalizéSanai par
ierices darbibas stavokli. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav piemérotas
majsaimniecibas telpu apgaismojumam.

uzlabotu energijas taupisanu. Ja iesp&jams,
nesasildiet cepeskrasni, pirms ievietojat taja
édienu.

GatavoSanai, kas ilgs vairak neka 30 minates,
samaziniet cepeskrasns temperatdru Iidz
minimumam uz 3-10 minatém, atkariba no
gatavoSanas laika un gatavo3anas ilguma.
CepeSkrasnr atlikuSais siltums turpinas
gatavot taja ievietoto édienu.

Izmantojiet atlikuSo cepeskrasns siltumu, lai
uzsildttu édienu. Uzturiet péc iespéjas 1sakus
partraukumus starp cepSanas reizém, ja
gatavojat vairakus édienus viena reize.
Izvélieties zemako iesp&jamo temperatdras
iestattjumu, lai izmantotu atlikuSo siltumu un
saglabatu édienu siltu.

Ja iespéjams, elektroenergijas taupisanas
noldka izmantojiet gatavoSanas funkcijas.

DaZu cepeskrasns funkciju gadijuma, ja ir
aktivizéta programma ar funkciju Darb. laiks
vai Beigu laiks un gatavosanas laiks
parsniedz 30 minates, uzkarsésanas
elementi automatiski izslédzas atrak (ja
piemérojams).

Ja iespéjams, gatavo3anas laika izslédziet
cepeskrasns apgaismojumu. leslédziet to
tikai tad, kad nepiecieSams.

Ventilatora kars. ar mitrumu (ja attiecinama):
ST funkcija paredzéta energijas taupisanai
gatavo3anas laika. Izmantojot So funkciju,
lampa izslédzas automatiski.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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Apruape un tiriSana

BRIDINAJUMS! Skatiet sadalu

"Drosiba".

Piezimes par tiriSanu

<

TiriSanas lidz-
ekli

Tiriet cepeSkrasns priekSpusi ar mikstu draninu, kas iemérkta silta Gdent ar
saudzigu mazgasanas Iidzekli.

Metala virsmu tiriSanai izmantojiet tirisanas Skidumu.

Traipu tiriSanai izmantojiet saudzigu mazgasanas Iidzekli.

Tiriet cepeskrasns iekSieni péc katras lietoSanas reizes. Tauku vai citu parti-
kas palieku uzkrasanas var izraistt ugunsgréku.

[l

CepesSkrasns iekSpusé vai uz stikla durvju paneliem var uzkraties mitrums.
Lai samazinatu kondensaciju, pirms gatavo3anas iepriek$ uzkarségjiet tuksu
cepeskrasni 10 minates. Neuzglabajiet édienu cepeSkrasntilgak par 20 mi-

LietoSana ik- | ~=F" - S SO - - _ S
diena natém. Nosusiniet cepeskrasns iekSieni ar mikstu dranu péc katras lietoSa-
nas reizes.

e Notiriet visus papildpiederumus péc katras lietoSanas un laujiet tiem nozZat.
;—/ Lietojiet mikstu dranu, kas iemérkta silta ddent ar saudzigu mazgasanas
?P/ [tdzekli. Nemazgajiet papildpiederumus trauku mazgajamaja masina.

L Netiriet piedegumdro3os papildpiederumus ar abraziviem tirisanas lidzek-
Papildpiede- | jiem vaj asiem priekdmetiem.
rumi

Ka tirit? Tilpnes reljefs

Iztiriet cepeSkrasns tilpni, lai likvidétu
kalkakmens nogulsnes péc gatavosanas ar

tvaiku.
1. solis. 2. solis 3. solis.
lelejiet cepeSkrasns tilpnes Laujiet etikim izSkidinat kal- | Tiriet cepeskrasns tilpni ar sil-
reljefa 250 ml etika. Lietojiet | kakmens nogulsnes 30 mind- | tu Gdeni un mikstu dranu.
bezpiedevu etiki, kura kon- tes istabas temperatara.
centracijas fmenis nepars-
niedz 6 %.

Funkcijai: GatavoSana ar tvaiku nenosegta cepamtrauka tiriet cepeSkrasni ik péc 5-10 gata-
vosanas cikliem.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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IznemS3ana. Plauktu balsti

Iznemiet plauktu balstus, lai iztiritu
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cepeskrasni.
1. solis Izslédziet cepeSkrasni un uz-
gaidiet, I1dz ta atdziest.
2. solis Pavelciet plauktu atbalstu
prieksgjo dalu nost no sanu ( 7\
sienas. S
3. solis Pavelciet plauktu balstu aiz-
muguréjo dalu nost no sanu
sienas un iznemiet to.
4. solis Uzstadiet plauktu atbalstus,
veicot iepriekSminétas darb1-
bas pretéja seciba.

Funkcijas Pirolitiska tiriSana
izmantoSana

A

A

BRIDINAJUMS! Cepeskrasns |oti
sakarst. Pastav apdedzinasanas
risks.

BRIDINAJUMS! Pirolitiska
tiriSanas funkcijas un pirmas
lietoSana reizes maksimalas
temperataras laika, ka arT péc tas,
parvietot jebkadus majdzivniekus
(it pasi putnus) projam no ierices
uz labi védinatu vietu. leteicama
to novieto3ana cita telpa
pirolitiskas tirisanas cikla laika un
[1dz ierice ir atdzisusi l1dz istabas
temperatarai. Pirolitiskas tiriSanas
cikla un pirmas lieto3anas reizes
ar maksimalu temperataru laika
un péc tam (I1dz ierice ir atdzisusi)
ir janodroSina laba ventilacija.

A

BRIDINAJUMS! Pirms izmantot
pirolitiskas tirianas funkciju vai
pirms pirmas lietoSanas reizes,
|Gdzu, iznemiet no cepedkrasns
dobuma talak minéto:

+ Jebkurus parmérigus partikas
atlikumus, izlijuso/ uzkrajusos
ellu vai taukvielas.

* visus iznemamos priekSmetus
(tostarp, plaukti, sanu
vadotnes / teleskopiskas
vadotnes utt., kas ietilpst
ierices komplektacija), jo Tpasi
nepiedego3os katlus, pannas,
paplates, piederumus utt.

UZMANIBU! Pirolizes funkcijas
laika vienlaikus neizmantojiet
gatavo3anas virsmu. Tas var radit
cepeskrasns bojajumus.

Pirms pirolizes ieslégSanas:

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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iznemiet no ierices visus
papildpiederumus un nonemamas
plauktu vadotnes.

notiriet cepeskrasns apakséjo virsmu ar

siltu Gdeni un maigu mazgasanas lidzekli.

notiriet durvju iek$&jo stiklu ar siltu Gdeni
un mikstu draninu.
aizveriet cepedkrasns durvis.

lestatiet pirolizes funkciju. Skatiet sadalu
"CepeSkrasns funkcijas - Izmanto3ana
ikdiena".

Kad displeja paradas P1, nospiediet ,
lai uzsaktu procedaru.

JUs varat izmantot funkciju Beigas, lai
atliktu tiriSanas cikla startu.

Pirolizes laika cepeSkrasns lampa ir
izslegta.

Procedaras laiks: 1 h 30 min.

Kad cepeSkrasns ir iestatita noteikta
temperatara, durvis blokéjas. Displeja

redzams 5

@ Sakarsé3anas laika neveriet

cepeskrasns durvis. Tas partraukt
procedaru. Kad cepeskrasns
atdziest, durvis automatiski
atslédzas.

Iznem3ana un uzstadisana: Durvis
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4. Kad pirolize ir pabeigta, displeja bas

redzams diennakts laiks. CepeSkrasns
durvis ir blokétas. Kad cepeSkrasns bas
atdzisusi, atskanés skanas signals un
durvis tiks atblokétas.

@ Lai partrauktu pirolizi pirms tas

beigam, pagrieziet cepeSkrasns
funkciju parslégu izslégSanas
pozicija.

TiriSanas atgadinajums

Lai atgadinatu par pirolizes nepiecieSamibu,
PYR mirgo displeja 10 sekundes péc katras
cepeskrasns ieslégSanas vai izslégSanas.

TiriSanas atgadinajums

nodziest:

* péc pirolizes beigam.

* janospiezat:lun OK
vienlaikus, kameér displeja
mirgo PYR.

Cepeskrasns durvim ir tris stikla paneli. Durvju un iek3gjos stikla panelus var iznemt, lai
notirttu. Izlasiet visus “Durvju nonems3anas un uzstadiSanas” noradijumus pirms stikla panelu
iznems3anas.

/\ UZMANIBU! Nelietojiet cepeskrasni, ja taja nav ielikti stikla paneli.

1. solis

abas enges.

Atveriet durvis l1dz galam un turiet

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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2. solis

Paceliet un velciet aizslégus uz aiz-
muguri, l1dz tie noklik3k.

3. solis

Aizveriet cepeskrasns durvis pusat-
Vérta stavokli Iidz pirmajai atvérsa-
nas pozicijai. Tad paceliet un pavel-
ciet, lai izceltu ara durvis.

4. solis

Novietojiet durvis uz cietas virsmas,
kas parklata ar mikstu dranu, ta, lai
to arpuse saskartos ar dranu.

5. solis

Turiet durvju aug3dala esoSo apmali
(B) no abam pusém un bidiet to
iekSup vérsta virziena, lai atbrivotu
spraudna blivi.

6. solis

Pavelciet durvju apmali uz priek3u,
lai to izceltu.

7. solis

Turiet durvju stikla panelus aiz to
augs$éjam malam un uzmanigi izvel-
ciet tos ara pa vienam. Saciet ar
augs$éjo paneli. Parliecinieties, lai
stikls izslidétu ara no balsta pilniba.

8. solis

Notiriet stikla panelus ar Gdeni un ziepém. Uzmanigi nosusiniet stikla panelus.
Nemazgajiet stikla panelus trauku mazgajamaja masina.

9. solis

Péc tiriSanas uzstadiet stikla panelus, durvju apmali un cepeSkrasns durvis, aiz-
veriet abu engu aizslégus.

Ja durvis ir uzstaditas pareizi, aizverot aizslégus, jas dzirdésiet klik3ki.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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Parbaudiet, vai stikla paneli (A un B) ir ievie-
toti pareiza seciba. Skatiet simbolu/iespie-
dumu stikla panela mala; katrs no stikla pa-
neliem at3kiras, lai to uzstadisana un iz-
nemsana batu vieglaka.

Zonai ar apdruku jabat vérstai uz durvju
iekSpusi. Péc ievietoSanas parliecinieties,
vai stikla panela vietas, uz kuram atrodas
drukata teksta zonas, nav raupjas.

Ja uzstadtta pareizi, durvju apmales stipri-
najumi noklik3sk.

Parliecinieties, ka uzstadat vidéjo stikla pa-
neli pareizi ta vieta.

Ka nomaintt: Lampa

/\ BRIDINAJUMS! Elektro3oka risks.
Lampa var bat karsta.

Vienmeér turiet halogéna lampu ar dranu, lai
tauku atliekas nesadegtu uz lampas.

Pirms nomainat lampu:

1. solis

2. solis

3. solis

Izslédziet cepeSkrasni. Uzgai-
diet, IT1dz cepeskrasns ir atdzi-
susi.

Atslédziet cepeSkrasni no
elektrotikla. nu.

leklajiet uz tilpnes gridas dra-

Aizmugures lampa

1. solis Pagrieziet stikla parsegu, lai to iznemtu.

2. solis Notiriet stikla parsegu.

3. solis Nomainiet cepeSkrasns lampu ar piemérotu 300 °C siltumizturigu cepeskrasns
lampu.

4. solis levietojiet stikla parsegu.
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IKEA GARANTUA

Cik ilgi IKEA garantija ir spéka?

ST garantija ir speka 5 gadus no ierices
iegades briza IKEA veikala. Obligati jasaglaba
originalais pirkuma Ceks ka pirkuma
pieradijums. Ja garantijas laika tiek veikti
kadi remontdarbi, tas nepaildzina ierices
garantijas laiku.

Kas veiks remontdarbus?

IKEA servisa pakalpojumu sniedzéjs sniegs
servisa pakalpojumus, izmantojot savu
servisa centru vai autorizéto servisa centru
tiklu.

Ko ietver 3T garantija?

ST garantija attiecas uz ierices defektiem, kas
radusies klGdainas ierices uzbaves vai
defektivu materialu dél, sakot ar iegades
bridi IKEA veikala. ST garantija attiecas tikai
uz izmantoSanu majsaimniecibas. Iznémumi
ir noradrti sadala "Uz ko neattiecas st
garantija?" Garantijas laika izmaksas, lai
novérstu defektu, piem., remontdarbi,
detalas, darba izmaksas un cela izdevumi,
tiks segtas, ja ierice bis pieejama laboSanai
bez paSiem izdevumiem. Uz Siem
nosacijumiem attiecas ES vadlinijas (Nr.
99/44/EG) un attiecigie viet&jie noteikumi.
Nomainttas detalas klast par IKEA TpaSumu.

Ko IKEA darfs, lai novérstu problému?

IKEA nozimétais servisa pakalpojumu
sniedz@js izpétis produktu un péc saviem
ieskatiem izlems, vai garantija attiecas uz
bojajumu. Ja garantija attiecas uz bojajumu,
IKEA servisa pakalpojumu sniedzéjs vai
autorizétais servisa centrs péc saviem
ieskatiem vai nu salabos bojato produktu vai
aizstas to ar tadu pasu vai lidzvértigu
produktu.

Uz ko neattiecas 31 garantija?

* Normalu nolietojumu.

+ TiSu vai nolaidibas dé&| radusos bojajumu,
bojajumu, kas radies lietoSanas
instrukcijas neievéro3anas, nepareizas
uzstadisanas vai pieslégsnaas pie
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nepareiza sprieguma dél, bojajumu, kas
radies kimiskas vai elektrokimiskas
reakcijas, rasas, korozijas vai adens
iedarbibas dél, tostarp, bet ne tikai
parmériga kalkakmens satura adent dé|,
ka arT neatbilstoSu vides apstak|u raditu
bojajumu.

Patérina detalam, tostarp baterijam un
spuldzém.

Nefunkcionalam un dekorativam detalam,
kas neietekmé normalu ierices darbibu,
tostarp jebkadiem skrap&jumiem un
iespéjamam krasas atskirtbam.
Nejausiem bojajumiem, kas radusies
sveSkermenu vai vielu dél, un filtru,
drenaZzas sistému vai mazgasanas lidzekla
nodalljumu tiriSanas vai aizsprostojumu
likvidéSanas dél.

Sadu detalu bojajumiem: keramiskais
stikls, piederumi, trauku un galda
piederumu grozi, pievades un drenazas
caurules, blivéjums, spuldzites un to
parsegi, ekrani, taustini, korpuss un
korpusa detalas. Ja vien iesp&jams
pieradit, ka $adi bojajumi radusies
razoSanas klamju dé.

Korpusiem, kuros nevar konstatét
bojajumus tehnika apmekl&juma laika.
Remontdarbiem, ko nav veikusi masu
nozimétie servisa pakalpojumu sniedzégji
un/vai autorizétie servisa centru parstavji,
vai gadijumiem, kad izmantotas
neoriginalas detalas.

Defektiem, kas radusies nepareizas vai
specifikacijam neatbilsto3as uzstadisanas
dél.

IzmantoSanu ne majsaimniecibas, t.i.,
profesionalu izmanto3anu.
TransportéSanas bojajumiem. Ja pircéjs
nogada produktu uz savam majam vai uz
citu vietu, IKEA nav atbildigs par
bojajumiem, kas varétu rasties
transportésanas laika. Tomér, ja IKEA
nogada produktu uz pircéja adresi, tad uz
bojajumiem, kas rodas transportésanas
laika, attiecas T garantija.
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+ |IKEA ierices sakotné&jas uzstadisanas
izmaksas. Ja IKEA servisa pakalpojumu
sniedzéjs vai ta autorizéts servisa centra
parstavis remonté vai nomaina ierice
saskana ar $Ts garantijas nosacijumiem,
servisa pakalpojumu sniedzéjs vai ta
autorizéts servisa centra parstavis
atkartoti uzstadts salaboto ierici vai

uzstadis nomainas ierici, ja nepiecieSams.

Sis ierobeZojums neattiecas uz bezdefektu
darbu, ko veic kvalificéts specialists,
izmantojot originalas detalas, lai pielagotu
ierTci citas ES valsts tehniskajam dro3ibas
specifikacijam.

Ka attiecas valsts likumi?

IKEA garantija sniedz jums specifiskas
juridiskas tiesibas, kas ietver vai parsniedz
vietéjas prasibas. Tomér Sie nosacijumi
nekada veida neierobeZo vietéja
likumdoSana noraditas patérétaju tiesibas.
Teritoriala spéka esamiba

lericém, kas tiek iegadatas viena ES valsti un
parvietotas uz citu ES valsti, servisa
pakalpojumi tiks sniegti atbilstoSi jaunaja
valstT esoSajiem garantijas nosacijumiem.
Pienakums veikt remontdarbus garantijas
ietvaros ir spéka tikai tad, ja ierice atbilst un
tiek uzstadita saskana ar:

+ valsts, kura tiek veikts garantijas
pieprasijums, tehniskajam specifikacijam;

* montazas noradijumiem un lietoSanas
instrukcijas droSibas informaciju.

Garantijas remonts IKEA iericém:

Nevilcinieties sazinaties ar IKEA garantijas
remontu:

1. pieprasit garantijas remonta
pieprasijumu saskana ar $o garantiju;
2. noskaidrot neskaidrus jautajumus par

IKEA ierices uzstadiSanu IKEA virtuves

mébelés. Garantijas remonts nesniegs

atbildes saistiba ar:

+ visparé&ju IKEA virtuves mébelu
uzstadisanu;

+ elektribas (ja iericei nav vada un
kontaktdaksas), Gdens un gazes
pieslégumu, jo tie javeic pilnvarotam
servisa centra specialistam.
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3. noskaidrot neskaidrus jautajumus
saistiba ar IKEA ierices lietoSanas
instrukciju un specifikacijam.

Lai nodrosinatu, ka sniedzam jums labako

iespéjamo palidzibu, ldgums rapigi izlasit

Saja bukleta sniegtos montazas noradijumus

un/vai lietoSanas instrukcijas sadalu, pirms

sazinaties ar mums.

Ka sazinaties ar mums garantijas remonta
sakara

LOdzu, skatiet 8T bukleta pédgjo lapu, kur
noradrti visi IKEA kontakttalruni un attiecigie
valstu parstavniecibu talruna numuri.

Lai spétu sniegt jums atru
pakalpojumu, més iesakam
izmantot specialos talruna
numurus, kas noradtti bukleta
beigas. Vienmér izmantojiet
kontakttalrunus, kas noradrti
konkrétas ierices bukleta. Pirms
zvanit mums parliecinieties, ka
jums ir pieejams IKEA preces
numurs (8 ciparu kods) un sérijas
numurs (8 ciparu kods, kas ir
atrodams uz datu plaksnrites) tai
precei, kura sakara jums ir
nepiecieSama masu palidziba.

@ SAGLABAJIET PIRKUMA CEKU!
Tas ir Pirkuma pieradijums un ir
nepiecieSams garantijas
pieméroSanai. Nemiet véra, ka
Ceka ir noradrits arT IKEA preces
nosaukums un numurs (8 ciparu
kods) katrai iegadatajai iericei

Vai jums nepiecieSama papildu palidziba?

Papildu jautajumu sakara, kas nav saistiti ar
jasu ierices garantijas remontu, ladzu,
sazinieties ar tuvaka IKEA veikala zvanu
centru. Més iesakam jums rapigi izlasit
ierices dokumentaciju, pirms sazinaties ar
mumes.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed instalacjg i uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie
zapoznac sie z dotgczong instrukcjg. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg produktu. Nalezy zachowac¢
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

/\ Urzadzenie mogg obstugiwa¢ dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzagdzenia i bedg Swiadome
zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku ponizej 8 lat i
osoby o0 znacznym stopniu niepetnosprawnosci nie powinny
zblizac sie urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem. Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
Przechowywad opakowanie w miejscu niedostepnym dla dzieci
lub pozbyc sie go w odpowiedni sposéb. Dzieci nie powinny
zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacjg urzadzenia bez
odpowiedniego nadzoru. Jesli urzagdzenie wyposazono w
blokade uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.

/\ OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzadzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dotkng¢
elementow grzejnych.

/\ OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wymiany zaréwki
nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest wytgczone, aby unikngc
porazenia prgdem elektrycznym.

A\ Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go
wymienic na taki sam korzystajgc z ustug producenta,

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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serwisanta lub osoby o podobnych kwalifikacjach - zagrozenie
porazeniem prgdem elektrycznym.

/\ Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego. Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzadzenia.

A\ Zawsze gotowac przy zamknietych drzwiach piekarnika.
Uzywac rekawic kuchennych do wyjmowania naczyn i
akcesoriow.

/\ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac myjki parowe;.
Do czyszczenia szyb w drzwiach nie uzywac Sciernych srodkéw
czyszczacych ani ostrych, metalowych myjek, poniewaz mogg
one porysowac powierzchnie, co moze skutkowad peknieciem

szkta.

/\ Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami musi by¢ dostepna
mozliwos¢ odtgczenia zasilania w instalacji state;j.

A\ Przed czyszczeniem pirolitycznym nalezy usung¢ rozlane
ciecze. Wyja¢ wszystkie elementy z piekarnika.

Dozwolony sposdb eksploatacji

AN Zagrozenie odniesieniem obrazen,
oparzeniami, porazeniem pragdem, pozarem,
wybuchem lub uszkodzeniem urzgdzenia.

AN Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie
do zastosowan kuchennych. Urzadzenia nie
wolno stosowac¢ do innych celéw, np. do
ogrzewania pomieszczenia.

/N Nie pozostawiaé pracujacego urzadzenia
bez nadzoru. Wylgczy¢ urzadzenie po
kazdym uzyciu. Upewnic sig, ze otwory
wentylacyjne nie sg zatkane.

/N Ubrania lub inne materiaty tatwopalne
nalezy trzymac z dala od urzadzenia, az
wszystkie elementy catkowicie ostygng -
zagrozenie pozarem.

/N Jegii urzgdzenie zainstalowano za $cianka
meblowa (np. za drzwiami szafki), nie wolno

zamykac¢ drzwi podczas pracy urzadzenia.
Potgczenie wysokiej temperatury i wilgoci
wewnatrz zamknietego mebla moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia,
mebla lub podtogi. Nie zamyka¢ drzwi szafki
do czasu catkowitego ostygniecia
urzadzenia.

/\ Nie wolno obstugiwac urzadzenia
mokrymi rekami lub gdy ma ono kontakt z
woda. Nie naciska¢ na otwarte drzwi.
Podczas wyjmowania drzwi z urzadzenia
nalezy zachowac ostroznos$¢. Drzwi sg
ciezkie. Nie uzywac urzadzenia jako
powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania.

AN Zachowac ostrozno$¢ podczas otwierania
drzwi, gdy urzadzenie pracuje. Moze dojs¢
do uwolnienia gorgcego powietrza. Nie
umieszczac produktéw tatwopalnych ani
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przedmiotéw nasgczonych tatwopalnymi
produktami w poblizu lub na urzadzeniu.
Goracy olej moze pryska¢ podczas wktadania
do niego zywnosci. Podczas otwierania drzwi
urzadzenia nie wolno dopuszcza¢ do
kontaktu iskier lub otwartego ptomienia z
urzagdzeniem. Ostroznie otworzy¢ drzwi
urzgdzenia. Stosowanie sktadnikow
zawierajacych alkohol moze powodowac
zmieszanie alkoholu i powietrza.

A\ Aby zapobiec uszkodzeniu lub

odbarwieniu sie emalii:

+ Nie umieszcza¢ naczyn ani innych
przedmiotéw bezpos$rednio na dnie
urzadzenia.

+ Nie nalezy ktas¢ folii aluminiowej
bezposrednio na dnie komory urzadzenia.

* Nie wlewa¢ wody bezposrednio do
goracego urzadzenia.

* Nie nalezy pozostawia¢ wilgotnych naczyn
ani potraw w urzgdzeniu po zakonczeniu
pieczenia.

+ Podczas wyjmowania lub wyjmowania
akcesoriéw nalezy zachowac ostroznosc.

/N po pieczenia wilgotnych ciast uzy¢
gtebokiej blachy. Soki owocowe powoduja
trwate plamy. Odbarwienie emalii lub stali
nierdzewnej nie ma wplywu na dziatanie
urzadzenia.

AN Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
urzadzenia, nalezy regularnie jg czyscic.
Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i odtgczyc je od
zasilania. Przed czyszczeniem lub
konserwacja nalezy upewnic sie, ze
urzadzenie jest schtodzone - zagrozenie
oparzeniem. Podczas wyjmowania drzwi z
urzadzenia nalezy zachowac ostroznos¢.
Drzwi sg ciezkie. Wystepuje réwniez
zagrozenie peknieciem szyb urzadzenia.
Natychmiast wymieni¢ szyby drzwi, gdy sg
uszkodzone. Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym

AN Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng
miekka szmatkg. Stosowac wytgcznie
obojetne detergenty. Nie uzywac produktéw
Sciernych, myjek do szorowania,
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rozpuszczalnikéw ani metalowych
przedmiotéw. Nie czysci¢ emalii katalitycznej
(jesli dotyczy) przy uzyciu detergentéw.
Pozostatosci ttuszczu lub potraw w
urzadzeniu moga stac sie przyczyng pozaru.
Nie wyjmowac pokretet z urzadzenia (jesli
dotyczy). Stosujac aerozol do piekarnikéw,
nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa umieszczonych na jego
opakowaniu.

A Czyszczenie pirolityczne:

Aw trybie pirolizy wystepuje ryzyko
odniesienia obrazen ciata/wystgpienia
pozaru/wydzielania substancji chemicznych
(oparéw). Nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje czyszczenia
pirolitycznego.

AN Podczas czyszczenia pirolitycznego
uwalniane sg opary, ktére nie sg szkodliwe
dla ludzi, w tym niemowlat lub oséb
cierpigcych na schorzenia.

/\ W odréznieniu od ludzi niektére ptaki i
gady moga by¢ bardzo wrazliwe na opary
powstate podczas czyszczenia wszystkich
piekarnikéw pirolitycznych. Mate zwierzeta
domowe mogg by¢ réwniez bardzo wrazliwe
na miejscowe zmiany temperatury w poblizu
piekarnikéw pirolitycznych wystepujace
podczas trwania programu czyszczenia
pirolitycznego.

/N przed wigczeniem funkcji czyszczenia
pirolitycznego lub pierwszym uzyciem nalezy
wyjac¢ z komory piekarnika:

+ Wszelkie pozostatosci zywnosci, rozlany
olej lub ttuszcz.

* Wszystkie wyjmowane przedmioty (w tym
potki, prowadnice boczne/teleskopowe
itp. dostarczone wraz z urzgdzeniem), w
szczegdlnosci garnki nieprzywierajace,
patelnie, tace, przybory kuchenne itp.

/\ Powierzchnie nieprzywierajgce garnkoéw,
patelni, tac, przyboréw kuchennych itp.
mog3a uszkodzic¢ sie we wszystkich
piekarnikach pirolitycznych z powodu
wysokiej temperatury panujacej podczas

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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czyszczenia pirolitycznego, co réwniez moze
by¢ przyczyng powstawania szkodliwych
oparéw.

AN Gdy dziata funkcja czyszczenia
pirolitycznego, dzieci nie powinny zbliza¢ sie
do urzadzenia. Urzadzenie staje sie bardzo
gorace i gorgce powietrze jest uwalniane z
otworow wentylacyjnych z przodu.

AN Czyszczenie pirolityczne i pierwsze uzycie
w maksymalnej temperaturze to operacje w
wysokiej temperaturze, ktére mogg uwalniaé
opary z resztek potraw i materiatéw
konstrukcyjnych, w zwigzku z czym zaleca
sie, aby konsumenci:
+ Podczas czyszczenia pirolitycznego i po
nim zapewniali wtasciwg wentylacje.

Instalacja

A Urzadzenie muszg obstugiwac i
instalowac co najmniej dwie osoby - ryzyko
obrazen ciata. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach petne
obuwie - ryzyko przeciecia.

AN Instalacja, w tym zasilanie wodg (jesli
wystepuje) i potgczenia elektryczne, serwis
lub naprawa, ktéra obejmuje zdjecie
pokrywy chronigcej przed dziataniem energii
mikrofal (jesli wystepuje) oraz inne naprawy
muszg by¢ wykonywane przez
autoryzowanego instalatora. Postepowac
zgodnie z instrukcjg montazu dotgczong do
urzadzenia. Wyja¢ wszystkie elementy
opakowania. Upewni¢ sie, ze urzadzenie nie
zostato uszkodzone podczas transportu. W
razie wystgpienia problemoéw nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym. Nie instalowac ani nie uzywa¢
uszkodzonego urzadzenia.

/\ zainstalowa¢ urzgdzenie w odpowiednim
i bezpiecznym miejscu spetniajgcym
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+ Zapewni¢ dobrg wentylacje podczas
pierwszego uzycia przy maksymalnej
temperaturze i po nim.

A\ Podczas i po czyszczeniu pirolitycznym
oraz podczas i po pierwszym uzyciu w
maksymalnej temperaturze nalezy trzymac
zwierzeta domowe (zwitaszcza ptaki) jak
najdalej od miejsca, w ktérym znajduje sie
urzadzenie. Zalecamy trzymanie ich w innym
pomieszczeniu podczas cyklu pirolitycznego i
do momentu ponownego ostygniecia
urzgdzenia do temperatury pokojowej. W
trakcie i po cyklu czyszczenia pirolitycznego
oraz w trakcie i po pierwszym cyklu pracy w
maksymalnej temperaturze nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje.

wymagania instalacyjne. Nie uruchamiac
urzadzenia przed zainstalowaniem go w
zabudowie. Nie ciggna¢ urzadzenia za
uchwyt. Zachowac¢ minimalne odstepy od
innych urzadzen i mebli. Przed
zamontowaniem urzgdzenia nalezy
sprawdzi¢, czy drzwi otwieraja sie bez oporu.

/\ Przed przystapieniem do jakichkolwiek
prac konserwacyjnych nalezy upewnic sieg, ze
urzadzenie jest wytgczone i odtgczone od
zrédta zasilania - zagrozenie porazeniem
pradem elektrycznym. Podczas instalacji
nalezy upewnic sie, ze urzadzenie nie
uszkodzi przewodu zasilajgcego - wystepuje
zagrozenie pozarem lub porazeniem pradem
elektrycznym. Urzadzenie nalezy wigczy¢
dopiero po zakonczeniu instalacji.

AN Nie zastania¢ minimalnego odstepu
miedzy blatem roboczym a gérng krawedzig
piekarnika - zagrozenie poparzeniem.

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Ostrzezenia dotyczgce napiecia elektrycznego

AN Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem elektrycznym.

A\ Upewnic sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

N\ Nie uzywac przedtuzaczy, rozdzielaczy ani
przejscidwek. Nie wolno uzywaé urzadzenia,
jesli ma uszkodzony przewdd zasilajacy lub
wtyczke, jesli nie dziata prawidtowo lub jesli
zostato uszkodzone lub upuszczone.
Urzadzenie nalezy uziemi¢. Uzywad
wylgcznie prawidtowo zainstalowanego
gniazdka z uziemionym stykiem ochronnym.
Ostona przed porazeniem przez czesci pod
napieciem i czesci izolowane musi by¢
zamocowana w taki sposéb, aby nie mozna
byto jej usuna¢ bez uzycia narzedzi.
Podzespoty elektryczne nie moga by¢
dostepne dla uzytkownika po instalacji.

AN Instalacja elektryczna musi by¢
wyposazona w urzgdzenie odcinajgce
zasilanie wszystkich biegunéw. Urzadzenie
odcinajace zasilanie musi zapewniac
odlegtos¢ izolacyjna roztgczonych biegunéw
co najmniej 3 mm. Konieczne jest
zastosowanie odpowiednich wytgcznikéw
obwodu zasilania, jak wytgczniki
automatyczne, bezpieczniki topikowe (typu
wykrecanego - wyjmowane z oprawki),
wytgczniki réznicowopradowe oraz styczniki.

AN Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu

OCHRONA SRODOWISKA

OSTRZEiENJA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

/N Przed utylizacjg nalezy odtaczy¢
urzadzenie od zasilania. Odcig¢ przewdd
zasilajacy blisko urzadzenia i odda¢ do
utylizacji. Wyja¢ zatrzask drzwi, aby zapobiec
uwiezieniu dzieci lub zwierzat w urzadzeniu -
ryzyko odniesienia obrazen lub uduszenia.

instalacji. Przed podtgczeniem wtyczki
przewodu zasilajgcego do gniazda
elektrycznego nalezy catkowicie zamkng¢
drzwi urzadzenia. Zadbac o to, aby po
zainstalowaniu urzgdzenia mozliwy byt tatwy
dostep do zaworu wody. Jesli gniazdko jest
poluzowane, nie nalezy podtgcza¢ wtyczki
przewodu zasilajgcego. Nie ciggnac¢ za
przewdd zasilajacy, aby odtgczy¢ urzadzenie.
Zawsze ciggnac za wtyczke. Przewody
zasilajace nie moga dotykac ani przebiegac
w poblizu drzwi urzadzenia lub wneki pod
urzadzeniem, zwtaszcza gdy urzadzenie
dziata i drzwi s3 mocno rozgrzane.

AN Aby wymieni¢ przewdd zasilajacy, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

/\ Produkt ten zawiera zrédto $wiatta o
klasie efektywnosci energetycznej G.

AN Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Lampy te sg przeznaczone do
pracy w ekstremalnych warunkach
fizycznych panujgcych w urzadzeniach
gospodarstwa domowego, takich jak
temperatura, wibracje, wilgotnos¢, lub sg
przeznaczone do sygnalizowania informacji
o stanie pracy urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do o$wietlania pomieszczen
domowych.

UTYLIZACJA MATERIALOW
OPAKOWANIOWYCH

Materiaty oznaczone symbolem t/.\‘-) nalezy
poddac recyklingowi. Umiesci¢ opakowanie
w odpowiednich pojemnikach, aby je podda¢
recyklingowi.

ZtOMOWANIE URZADZEN DOMOWYCH

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Chron $rodowisko i zdrowie ludzkie poprzez
recykling odpadéw elektrycznych
i elektronicznych. Nie wolno wyrzuca¢

urzadzen oznaczonych symbolem g razem
z odpadami domowymi. Nalezy zwrdcic
produkt do miejscowego zaktadu recyklingu
lub skontaktowac sie z lokalnym urzedem
miasta.

PORADY DOTYCZACE OSZCZEDZANIA
ENERGII

UWAGA: Urzadzenie wyposazono w funkcje
umozliwiajgce oszczedzanie energii podczas
codziennego pieczenia.

Podczas dziatania piekarnika nalezy
sprawdzi¢, czy jego drzwi sg prawidtowo
zamkniete. Nie otwierac zbyt czesto drzwi
podczas pieczenia. Dba¢, aby uszczelka drzwi
byta czysta i prawidtowo umieszczona.
Korzystanie z metalowych naczyn pozwala
oszczedzac energie. Jesli to mozliwe, nie
nalezy wstepnie nagrzewac piekarnika przed
umieszczeniem w nim potrawy.

Podczas pieczenia trwajgcego ponad 30
minut nalezy zmniejszy¢ temperature do
minimum na ostatnie 3-10 minut pieczenia

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

Uwagi dotyczace czyszczenia
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(odpowiednio do czasu pieczenia). Dzieki
cieptu resztkowemu wewnatrz piekarnika
potrawy beda sie nadal piec.

Uzywac ciepta resztkowego do
podgrzewania innych potraw. Przygotowujgc
kilka potraw, nalezy w miare mozliwosci
skracac przerwy miedzy ich pieczeniem.
Wybra¢ najnizsze mozliwe ustawienie
temperatury, aby wykorzystac ciepto
resztkowe i podtrzymac temperature
potrawy.

Jedli to mozliwe, w celu oszczedzania energii
nalezy korzystac z funkcji termoobiegu.

W niektoérych funkcjach piekarnika, jesli
wybrano program z wyborem czasu (Czas
lub Koniec), a czas pieczenia przekracza 30
minut, grzatki wylaczajg sie wczedniej.

Jedli to mozliwe, nalezy wytgczy¢ oswietlenie
podczas pieczenia. Oswietlenie nalezy
wigczac tylko wtedy, gdy jest potrzebne.

Termoobieg wilgotny (jesli dotyczy): Funkcja
zapewnia oszczednos¢ energii podczas
pieczenia. Podczas korzystania z tej funkgji
oswietlenie automatycznie sie wylgcza.

< Umy¢ przod piekarnika miekka Sciereczkg zwilzong cieptg wodg z dodat-
kiem tagodnego detergentu.

)

Uzy¢ roztworu czyszczacego, aby wyczys$ci¢ metalowe powierzchnie.

Srodki czy-
szczace

Usuna¢ plamy za pomoca tagodnego detergentu.

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Czysci¢ komore po kazdym uzyciu. Nagromadzenie sie ttuszczu lub innych
zabrudzen moze skutkowa¢ pozarem.

i\

Codzienne
uzytkowanie

Wewnatrz piekarnika lub na szybach drzwi moze skrapla¢ sie para wodna.
Aby ograniczy¢ zjawisko skraplania sie pary wodnej, nalezy uruchamiac pie-
karnik na 10 minut przed rozpoczeciem pieczenia. Nie pozostawia¢ goto-
wych potraw w piekarniku na dtuzej niz 20 minut. Po kazdym uzyciu osu-
szy¢ komore miekka Sciereczka.

e,
Z24

Wyposazenie

Po kazdym uzyciu akcesoriéw nalezy wyczyscic je i pozostawi¢ do wyschnie-
cia. Do czyszczenia nalezy uzy¢ miekkiej Sciereczki zwilzonej ciepta woda z
dodatkiem tagodnego detergentu. Nie my¢ akcesoriéw w zmywarce.

Do czyszczenia akcesoriéw z powtoka zapobiegajgcg przywieraniu nie nale-
zy uzywac sciernych $rodkéw czyszczacych ani przedmiotéw o ostrych kra-
wedziach.

Sposéb czyszczenia: Wneka komory

Oczy$¢ wneke komory, aby usung¢ osad z

kamienia po gotowaniu na parze.

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Wla¢: 250 ml octu spirytuso-
wego do wneki komory. Uzy¢
octu maks. 6%, bez zadnych
dodatkow.

Pozostawi¢ ocet w tempera-
turze pokojowej na 30 minut,
aby rozpuscit osad z kamie-
nia.

Wyczysci¢ komore ciepta wo-
da z miekkag szmatka.

nia.

W przypadku funkgji: Bezposrednie pieczenie parowe czysci¢ piekarnik co 5-10 cykli piecze-

Sposdéb wyjmowania: Prowadnice

blach

Wyja¢ prowadnice blach, aby wyczysci¢

piekarnik.

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Krok 1

Wytaczyc piekarnik i zaczekag,
az ostygnie.

Krok 2

Odciagna¢ przednig cze$¢ pro-
wadnic blach od bocznej $cian-
ki.

Krok 3

Odciggna¢ tylng cze$¢ prowad-
nic blach od bocznej $cianki
i wyjac je w catosci.

Krok 4

Zamontowac prowadnice
blach w odwrotnej kolejnosci.

Obstuga urzadzenia: Czyszczenie
pirolityczne

A

A

OSTRZEZENIE! Piekarnik bardzo
sie nagrzewa. Wystepuje
zagrozenie poparzeniem.

OSTRZEZENIE! Podczas i po
czyszczeniu pirolitycznym oraz
podczas i po pierwszym uzyciu w
maksymalnej temperaturze
nalezy trzymac zwierzeta domowe
(zwtaszcza ptaki) jak najdalej od
miejsca, w ktérym znajduje sie
urzadzenie. Zalecamy trzymanie
ich w innym pomieszczeniu
podczas cyklu pirolitycznego i do
momentu ponownego
ostygniecia urzadzenia do
temperatury pokojowej. W trakcie
i po cyklu czyszczenia
pirolitycznego oraz w trakcie i po
pierwszym cyklu pracy w
maksymalnej temperaturze
nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

A

OSTRZEZENIE! Przed wigczeniem
funkcji czyszczenia pirolitycznego
lub pierwszym uzyciem nalezy
wyjg¢ z komory piekarnika:

+ Wszelkie pozostatosci
zywnosci, rozlany olej lub
thuszcz.

+  Wszystkie wyjmowane
przedmioty (w tym potki,
prowadnice boczne/
teleskopowe itp. dostarczone
wraz z urzadzeniem), w
szczegoélnosci garnki
nieprzywierajace, patelnie,
tace, przybory kuchenne itp.

UWAGA! Nie uzywac ptyty
grzejnej jednoczesnie z funkcja
Piroliza. Mogtoby to spowodowac¢
uszkodzenie piekarnika.

Przed wigczeniem funkgji Piroliza:
Wyja¢ wszystkie akcesoria i wyjmowane

prowadnice blach.

Umy¢ dno piekarnika cieptag wodg z
dodatkiem tagodnego detergentu.
Wyczysci¢ wewnetrzng szybe drzwi
delikatng szmatka zwilzong w cieptej
wodzie.
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Zamkna¢ drzwi piekarnika.

1. Ustawic funkcje Piroliza. Patrz rozdziat
.Codzienna eksploatacja”, Funkcje
piekarnika.

2. Gdy na wyswietlaczu widoczne jest

wskazanie P1, nacisng¢ , aby rozpoczac
procedure.
W celu opéznienia rozpoczecia
czyszczenia mozna uzy¢ funkcji Koniec.
Podczas czyszczenia pirolitycznego
oswietlenie piekarnika jest wytgczone.
Czas trwania procedury: 1 h 30 min.

3. Gdy piekarnik osiggnie ustawiong
temperature, drzwi zablokuja sie. Na
wyswietlaczu widoczne jest wskazanie

@ Nie otwiera¢ drzwi przed
zakonczeniem procedury.
Spowoduje to przerwanie
procedury. Gdy piekarnik
ostygnie, drzwi zostang
automatycznie odblokowane.
4. Po zakonczeniu czyszczenia
pirolitycznego na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie aktualnego czasu. Drzwi

Sposéb demontazu i montazu: Drzwi
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piekarnika pozostajg zablokowane. Po
ostygnieciu piekarnika rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy i nastapi
odblokowanie drzwi.

@ Aby wytgczy¢ czyszczenie
pirolityczne przed jego
zakonczeniem, nalezy obrocic
pokretto wyboru funkg;ji
piekarnika do potozenia
wytgczenia.

Przypominanie o czyszczeniu

Aby przypomnie¢ o koniecznosci wtgczenia
czyszczenia pirolitycznego, za kazdym razem
po witgczeniu i wytgczeniu piekarnika na
wyswietlaczu bedzie przez 10 sekund migac
wskazanie PYR.

@ Symbol przypomnienia o
czyszczeniu wytaczy sie:
+ Po zakonczeniu czyszczenia
pirolitycznego.
* Po jednoczesnym nacisnieciu
i OK gdy na wyswietlaczu
miga PYR.

Drzwi piekarnika maja trzy szyby. Drzwi i wewnetrzne szyby mozna wymontowa¢ w celu ich
wyczyszczenia. Przed przystagpieniem do demontazu szyb nalezy zapoznac sie z instrukcja

.Zdejmowanie i zaktadanie drzwi".

/\ UWAGA! Nie uzywac piekarnika bez szyb.

Krok 1
oba zawiasy.

Catkowicie otworzy¢ drzwi i chwycic

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Krok 2

Podnie$¢ i pociggna¢ zatrzaski, az
styszalne bedzie klikniecie.

Krok 3

Przymknga¢ drzwi piekarnika, usta-
wiajac je w pierwszej pozycji otwo-
rzenia. Nastepnie unoszac i pocigga-
jac drzwi do siebie, wyja¢ je z moco-
wania.

Krok 4

Potozy¢ drzwi na stabilnej powierz-
chni.

Krok 5

Chwyci¢ listwe drzwi (B) za gérna
krawedz drzwi po obu stronach i na-
cisna¢ do srodka, aby zwolni¢ za-
trzaski.

Krok 6

Pociggnac¢ listwe drzwi do przodu,
aby ja zdjac.

Krok 7

Chwyci¢ szyby drzwi za gérne kra-
wedzie i ostroznie wyjmowac kolej-
no. Rozpocza¢ od szyby wierzchniej.
Upewnic sig, ze szyba catkowicie wy-
sunie sie z prowadnic.

Krok 8

Umy¢ szyby wodg z ptynem do mycia naczyn. Ostroznie osuszy¢ szyby. Nie nalezy

my¢ szyb w zmywarce.

Krok 9

Po wyczyszczeniu zamontowac szyby, listwe drzwi i drzwi piekarnika, a nastepnie

zamkna¢ dzwignie przy obu zawiasach.

Jesli drzwi sg zainstalowane prawidtowo, podczas zamykania zatrzaskéw stychac klikniecie.
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Umiesci¢ szyby (A i B) z powrotem we wias-
ciwych miejscach w odpowiedniej kolejnos-
ci. Sprawdzi¢ symbol/nadruk na boku szyby.
Kazda z szyb wyglada inaczej, aby utatwic
procedure demontazu i montazu.

Strefa pokryta sitodrukiem musi by¢ zwré-
cona w kierunku wewnetrznej strony drzwi.
Nalezy sprawdzi¢, czy po zamontowaniu po-
wierzchnia obramowania szyby w miejscach
nadruku nie jest szorstka w dotyku.
Zamontowac prawidtowo listwe drzwi (po-
winno byto styszalne klikniecie).

Upewnic sie, ze sSrodkowa szyba jest pra-
widtowo zamontowana w gniazdach.

Sposdéb wymiany: Oswietlenie

/\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie
porazeniem pradem.
Zaréwka moze by¢ goraca.

Aby unikna¢ zabrudzenia zaréwki
halogenowej ttuszczem, nalezy chwytac ja
przez szmatke.

Przed wymiang zaréwki o$wietlenia:

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Wytaczy¢ piekarnik. Odcze-
ka¢, az piekarnik ostygnie.

Odtgczy¢ piekarnik od zasila-

Umiescic $ciereczke na dnie
komory.

Tylne oswietlenie

Krok 1 Obréci¢ szklany klosz, aby go zdjac.

Krok 2 Wyczysci¢ szklany klosz.

Krok 3 Wymieni¢ zarbwke na nowg, odporng na temperature 300°C.
Krok 4 Zatozy¢ szklany klosz.

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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GWARANCIJA IKEA

Jaki jest okres waznosci gwarancji w
sklepie IKEA?

Niniejsza gwarancja jest wazna przez 5 lat od
pierwotnej daty zakupu urzadzenia w sklepie
IKEA. W celu potwierdzenia dowodu zakupu
nalezy przedtozy¢ oryginat rachunku. Jesliw
ramach gwarancji przeprowadzane sg prace
serwisowe, nie wydtuzy to okresu waznosci
gwarancji na dane urzadzenie.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?

Serwis IKEA, wykonujgcy ustugi gwarancyjne
za posrednictwem sieci wtasnych punktow
lub sieci autoryzowanych partneréw
serwisowych.

Co obejmuje gwarancja?

Niniejsza gwarancja obejmuje usterki
spowodowane wadliwoscig konstrukgcji lub
materiatéw wykorzystanych do produkgji
urzadzenia od dnia jego zakupu w sklepie
IKEA. Niniejsza gwarancja obejmuje
wylgcznie urzgdzenia uzywane w warunkach
gospodarstwa domowego. Wyjatki od
powyzszej zasady okreslone sg w rozdziale
zatytutowanym "Czego nie obejmuje
gwarancja?". W okresie gwarancji pokrywane
beda koszty usunigcia usterek, np. napraw,
wymiany czesci, robocizny oraz koszty
dojazdu, pod warunkiem dostepnosci
urzadzenia dla potrzeb wykonania naprawy
bez koniecznosci ponoszenia szczegélnych
kosztéw o ile powstata usterka jest zwigzana
z wadg konstrukcyjng lub materiatowa
objeta gwarancja. Przy uwzglednieniu
powyzszych warunkéw zastosowanie maja
przepisy UE (Dyrektywa 99/44/WE) oraz
odpowiednie przepisy prawa krajowego.
Czesci wymienione stajg sie witasnoscig IKEA.

Jakie dziatania podejmuje IKEA w celu
rozwigzania problemu?

Wyznaczony przez IKEA serwis bada produkt
i rozstrzyga, wedtug wtasnego uznania, czy
jest on objety niniejszg gwarancja. W razie
uznania, ze produkt jest objety gwarancja,
serwis IKEA lub autoryzowany partner
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serwisowy decyduje, wedtug wtasnego
uznania, czy naprawi¢ wadliwy produkt czy
wymieni¢ go na taki sam lub poréwnywalny
produkt. Ujawniona wada zostanie usunieta
nieodptatnie w ciggu 14 dni od daty
zgtoszenia uszkodzenia do autoryzowanego
serwisu.

Czego nie obejmuje gwarancja?

+  Zwyktego zuzycia.

+ Uszkodzenia umysinego lub wynikajagcego
z niedbalstwa, uszkodzenia
spowodowanego nieprzestrzeganiem
instrukcji obstugi, nieprawidtowg
instalacja lub podtgczeniem do
niewtasciwego zrédta napiecia,
uszkodzenia spowodowanego reakcjg
chemiczng lub elektrochemiczng, rdza,
korozjg lub uszkodzeniem w wyniku
dziatania wody, w tym uszkodzenia
spowodowanego nadmiarem wapnia w
wodzie z instalacji wodociggowych oraz
uszkodzenia spowodowanego
anomaliami pogodowymi.

+ Materiatéw eksploatacyjnych, w tym
baterii i zaréwek.

+ Czesci niefunkcjonalnych i dekoracyjnych,
nie majacych wptywu na normalne
uzytkowanie urzgdzenia, w tym rys oraz
ewentualnych przebarwien.

*  Przypadkowych uszkodzen
spowodowanych przez obce ciata lub
substancje, czyszczenie lub przepychanie:
filtréw, systemoéw odprowadzania wody
lub szuflad na proszek.

+ Uszkodzenia nastepujacych czesci: czesci
ze szkta ceramicznego, akcesoriéw,
koszykéw na naczynia i sztuéce, wezy
doprowadzajgcych wode i spustowych,
uszczelek, zaréwek oraz ich pokryw,
wyswietlaczy, pokretet, obudéw oraz
czesci obuddw, chyba ze mozna wykazac,
ze uszkodzenia takie zostaly
spowodowane wadami produkcyjnymi.

*  Przypadkdw, w ktérych nie stwierdzono
usterek w trakcie wizyty technika.

+ Napraw niewykonanych przez
wyznaczony przez IKEA serwis lub

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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autoryzowanego partnera serwisowego
badz przypadkéw niezastosowania czesci
oryginalnych.

+ Napraw bedacych nastepstwem instalacji
wykonanych nieprawidtowo lub w sposéb
niezgodny ze specyfikacja.

+  Wykorzystania urzadzenia w Srodowisku
innym niz domowe, tj. uzytku
stuzbowego.

+ Uszkodzenia w trakcie transportu. Jesli
klient sam transportuje urzadzenie do
domu lub pod inny adres, IKEA nie bedzie
ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia, jakie moga powstac podczas
transportu. Jednakze, jesli IKEA dostarcza
urzadzenie na adres klienta, niniejsza
gwarancja bedzie obejmowata
ewentualne uszkodzenia urzadzenia
powstate podczas takiej dostawy.

+ Koszt przeprowadzenia poczatkowej
instalacji urzadzenia IKEA. Jednakze, jesli
ustugodawca reprezentujacy IKEA lub
autoryzowany serwisant IKEA naprawig
lub wymienig urzadzenie w ramach
niniejszej gwarancji, taki ustugodawca lub
autoryzowany serwisant w razie potrzeby
ponownie zainstaluje naprawione lub
wymienione urzadzenie.

Powyzsze ograniczenia nie maja

zastosowania do pracy prawidtowo

wykonanej przez wykwalifikowanego
specjaliste, przy zastosowaniu oryginalnych
czesci IKEA, w celu dostosowania urzadzenia
do wymagan bezpieczenstwa technicznego
obowigzujacych w innym panstwie
cztonkowskim UE.

Zastosowanie przepiséw prawa krajowego

Udzielona przez IKEA gwarancja przyznaje
Panstwu okreslone uprawnienia, ktére
obejmujg badz wykraczajg poza wymogi
przepis6w prawa krajowego w
poszczegdlnych panstwach. Gwarancja ta nie
wyigcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z tytutu
niezgodnosci towaru z umowa.

Obszar obowiazywania

Niniejsza gwarancja obowigzuje na
terytorium Polski. W przypadku urzadzen
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zakupionych w jednym panstwie

cztonkowskim UE i przewiezionych do innego

panstwa cztonkowskiego UE, ustugi
serwisowe $wiadczone bedg na
standardowych warunkach gwarancyjnych
obowigzujgcych w nowym panstwie.

Obowiagzek $wiadczenia ustug

gwarancyjnych powstaje wytgcznie wéwczas

gdy:

* samo urzadzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom technicznym
panstwa, w ktérym zgtaszana jest
reklamacja w ramach gwarancji;

* samo urzadzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom zawartym w
Instrukcji Montazu oraz informacji
dotyczacych bezpieczenstwa w Instrukgji
Obstugi.

SERWIS urzadzen IKEA

Prosimy o kontakt z Serwisem IKEA w celu:

1. zgtoszenia reklamacji w ramach niniejszej
gwarancji;

2. uzyskania wyjasnien dotyczacych
instalacji urzadzenia w zestawach
kuchennych IKEA. Serwis nie udziela
wyjasnien dotyczacych:

+ o0gdlnej instalacji zestawow
kuchennych IKEA;

+ podtaczenia do instalacji
elektrycznych (jezeli urzagdzenie nie
jest wyposazone w przewdd i
wtyczke), wodnych i gazowych, ktére
powinno by¢ wykonane przez
autoryzowanego technika
serwisowego.

3. uzyskania wyjasnien dotyczacych tresci
instrukgji obstugi lub specyfikacji
urzadzenia IKEA.

Aby umozliwi¢ nam $wiadczenie jak

najlepszych ustug, przed skontaktowaniem

sie z nami prosimy o uwazne przeczytanie

Instrukcji Montazu lub Instrukcji Obstugi

zawartych w niniejszej broszurze.

Kontakt z IKEA w razie potrzeby
skorzystania z serwisu

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Na ostatniej stronie niniejszej instrukcji
znajduje sie petna lista danych kontaktowych
IKEA wraz z numerami telefonéw.

W celu przyspieszenia obstugi
serwisu zalecamy skorzystanie z
numeréw telefonicznych
wymienionych na koncu
niniejszego dokumentu. Nalezy
zawsze korzysta¢ z numeréw
podanych w broszurze
przeznaczonej dla konkretnego
urzgdzenia. Zanim skontaktujg sie
Panstwo z nami telefonicznie,
prosimy o przygotowanie numeru
produktu IKEA (8 cyfrowy kod) i
numeru seryjnego (8 cyfrowy kod
na tabliczce znamionowej)
urzadzenia, dla ktérego
potrzebujg Panstwo pomocy.

@ PROSIMY O ZACHOWANIE
RACHUNKU!
Stanowi on dowdéd zakupu oraz
warunek skorzystania z gwarangji.
Na rachunku podana jest réwniez
nazwa oraz numer aurtykutu
(o$miocyfrowy kod) kazdego
zakupionego przez Panstwa
urzadzenia.

Czy potrzebuja Panstwo dodatkowej
pomocy?

Wszelkie dalsze pytania niezwigzane z
serwisem Panstwa urzadzen prosze kierowac
do najblizszego telecentrum IKEA. Zalecamy
uwazne przeczytanie dokumentacji
urzadzenia przed skontaktowaniem sie z
nami.

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Bezpecnostné informacie

Pred inStalaciou a pouZzivanim spotrebica si pozorne precitajte
priloZzeny navod na pouzivanie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spdsobené nespravnou instalaciou
alebo pouZivanim. Tieto pokyny uchovavajte na bezpe¢nom

a pristupnom mieste, aby ste do nich mohli v buducnosti
nahliadnut.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

/\ Tento spotrebi¢ smu pouzivat deti starSie ako 8 rokov

a osoby so zniZzenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba ak
su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebica a rozumeju pripadnym rizikdm. Deti do 8 rokov

a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat pristup

k spotrebicu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom. Deti sa
nesmu hrat'so spotrebi¢com. Obaly vZdy uschovajte mimo
dosah deti a nalezite ich zlikvidujte. Deti nesmu spotrebic bez
dozoru distit'ani vykonavat zZiadnu udrZzbu na spotrebici. Ak ma
spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

/N UPOZORNENIE: Spotrebic¢ a jeho pristupné asti sa pocas
pouZzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
¢lankov.

/N UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze je pred vymenou osvetlenia
spotrebi¢ vypnuty, aby ste sa vyhli riziku elektrického Soku.
/\ Ak je poSkodeny napajaci kdbel, musi ho vymenit vyrobca,
jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba za
identicky, aby sa predisSlo nebezpecenstvu Urazu elektrickym
prudom.

/\ Tento spotrebic je urceny iba na pouzitie v domacnosti.
Nemerite technické parametre tohto spotrebica.

/\ Dvierka rdry musia byt vZdy pri peceni zavreté. Na vybratie
panvic a prisluSenstva pouzite kuchynské chnapky.

Ak si chcete stiahnut aplnud verziu, prejdite na www.ikea.com
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/\ Na Cistenie spotrebica nepouZivajte parné Cistice. Na
Cistenie skla dvierok nepouZivajte abrazivne prostriedky ani
ostré kovové Skrabky, pretoze by mohli poskrabat povrch, ¢o

moZze spbsobit rozbitie skla.

/\ Vyberatelné prostriedky musia byt zabudované do pevnej
zasuvky v sulade s pravidlami zapojenia.
A\ Vyliate zvysky treba odstranit pred cistenim pyrolyzou. Z

rary vyberte vSetky diely.
Povolené pouZitie

/N Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
popalenin, zasahu elektrickym pridom,
poZziaru, vybuchu alebo poSkodenia
spotrebica.

/N Tento spotrebi¢ je ur€eny iba na pripravu
jedal. Nesmie sa pouZivat' na iné Ucely,
napriklad vyhrev miestnosti.

AN Spotrebic pocas prevadzky nenechévajte
bez dozoru. Spotrebi¢ po kazdom pouziti
vypnite. Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované.

/\ Oblecenie alebo iné horlavé materialy
uchovavajte mimo spotrebica, kym v3etky
komponenty Uplne nevychladnu. Hrozi riziko
poZiaru.

/N Pri intalacii spotrebica za nabytkovy
panel (napr. dvere) zabezpecte, aby dvere
neboli pocas prevadzky spotrebica nikdy
zatvorené. Za zatvorenym nabytkovym
panelom sa moze vytvorit teplo a vihkost’

a tie mdéZu spdsobit nasledné poskodenie
spotrebica, nabytku alebo podlahy.
Nabytkovy panel nezatvarajte, kym spotrebic
po pouZiti nevychladne.

ASpotrebié neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou. Na otvorené
dvierka nevyvijate tlak. Pri vyberani dvierok
zo spotrebica postupujte opatrne. Dvierka su
tazké. Spotrebi¢ nepouZzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

/\ Pri otvarani dvierok spotrebica pocas
jeho prevadzky budte opatrni. M6Ze z neho
uniknut horuci vzduch. Horlavé latky ani
predmety, ktoré su nasiaknuté horfavymi
latkami, nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan. Ked vkladate pokrm do
hortceho oleja, mdZe olej vyprsknut. Pri
otvarani dvierok zabrarite kontaktu iskier
alebo otvoreného plamenia so spotrebi¢om.
Dvierka spotrebica otvarajte opatrne.
Pouzivanie prisad s alkoholom méze
spbsobit'zmieSanie alkoholu a vzduchu.

AN Aby sa prediSlo Skode alebo zmene farby

povrchovej Upravy:

+ Nedavajte priamo do spodnej Casti
spotrebica riad alebo iné objekty.

+ Nedavajte priamo na dno dutiny
spotrebica alobal.

+ Nedavajte priamo do horuceho
spotrebica vodu.

+ Po ukonceni pripravy pokrmu v rire
nenechavajte vihky riad ani potraviny.

+ Pri odstrafiovani alebo inStalacii
prisluSenstva budte opatrni.

/\ Na vihké kolace pouzite hlboky pekac.
Ovocné Stavy sposobuju Skvrny, ktoré mézu
byt trvalé. Zmena farby smaltu alebo
uslachtilej ocele nema Ziadny vplyv na vykon
spotrebica.

AN Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu. Pred UdrZbou spotrebic vypnite

Ak si chcete stiahnut aplnud verziu, prejdite na www.ikea.com
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a odpojte z elektrickej siete. Pred Cistenim
alebo udrzbou skontrolujte, ¢i je spotrebic
vychladnuty. Hrozi riziko popélenia. Pri
vyberani dvierok zo spotrebica postupujte
opatrne. Dvierka su tazké. Existuje riziko, Ze
sa sklenené panely rozbijd. V pripade
poskodenia ihned vymerite skleneny panel
dvierok. Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

A\ Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou. Pouzivajte iba neutralne Cistiace
prostriedky. NepouZivajte abrazivne vyrobky,
Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou,
rozpustadla ani kovové predmety. Katalyticky
smalt (ak je k dispozicii) necistite Cistiacim
prostriedkom. ZvySky tuku alebo potravin v
spotrebi¢i mozu spdsobit poziar. Zo
spotrebifa neodstrafujte otocné ovladace
(ak su nain3talované). Ak pouzivate sprej na
Cistenie rar, dodrZiavajte bezpecnostné
pokyny na jeho obale.

/\ Eistenie pyrolyzou:

& Hrozi nebezpecenstvo poranenia/
poziaru/chemickych emisii (vyparov)

v rezime pyrolyzy. D6kladne si precitajte
vSetky pokyny pre Cistenie pyrolyzou.

/N potas cistenia pyrolyzou sa uvolfiuju
vypary, ktoré nie su Skodlivé pre ludi vratane
dojciat alebo 0sdb so zdravotnymi
problémami.

/\ Na rozdiel od fudi mézu byt niektoré
vtaky a plazy extrémne citlivé na mozné
vypary vylu€ované pocas procesu Cistenia
vietkych pyrolytickych rar. Malé zvierata tiez
mozu byt velmi citlivé na lokalne zmeny
teploty v blizkosti vSetkych pyrolytickych rar
pocas prevadzky programu Cistenia
pyrolyzou.

AN Predtym, ako vykonate funkciu
samocistenia pyrolyzou alebo funkciu Prvé
poufZitie, z vnutorného priestoru rury
odstranite:
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+ Akékolvek zostatky jedla, oleja alebo
pozostatky/usadeniny mastnoty.

+ VSetky vyberatelné predmety (vratane
roStov, bo¢nych kolajniciek/teleskopickych
list atd. dodanych s produktom),
predovSetkym vSak hrnce s nelepivou
povrchovou Upravou, panvice, plechy na
pecenie, nastroje a pod.

A\ Nelepivé povrchové Upravy na hrncoch,
panviciach, plechoch, kuchynskych
pomdckach atd. sa mézu poskodit pri
vysokych teplotach prevadzky Cistenia
pyrolyzou vsetkych pyrolytickych rdr a mézu
byt zdrojom nizkeho mnoZzstva Skodlivych
vyparov.

AN\ Ked je spustené Cistenie pyrolyzou,
nepustajte k spotrebicu deti. Spotrebic sa
velmi zohreje a z prednych ochladzovacich
vyduchov vychadza hortci vzduch.

/N Cistenie pyrolyzou a prvé pouZitie pri

maximalnej teplote su operacie pri vysokej

teplote, pri ktorych sa mézu uvolfovat

vypary zo zvyskov jedla a kon3trukénych

materialov, preto sa spotrebitelom dérazne

odporucaju nasledujuce opatrenia:

+ Pocas a po kazdom cisteni pyrolyzou
zabezpecte dostatoCné vetranie.

+ Pocas a po prvom pouZiti pri maximalnej
teplote zabezpeclte dostatocné vetranie.

AN Dbajte na to, aby sa pocas Cistenia
pyrolyzou a pri prvej prevadzke pri
maximalnej teplote (a po takomto poufZiti)
nachadzali zvierata (hlavne vtaky) ¢o najdalej
od spotrebica. Preferovanou moznostou je
drZat'ich v inej miestnosti pocas
pyrolytického cyklu a dovtedy, kym spotrebic
znovu nevychladne na izbovu teplotu. Pocas
pyrolytického cyklu a prvého cyklu
pouZzivania pri maximalnej teplote (a po
takomto poufZiti, az kym spotrebic
nevychladne) musi byt zabezpeéené dobré
vetranie.

Ak si chcete stiahnut aplnd verziu, prejdite na www.ikea.com
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Montaz

MNso spotrebi¢om musia manipulovat a
inStalovat dve alebo viaceré osoby - riziko
poranenia. VZdy pouZivajte ochranné
rukavice a uzavretl obuv - nebezpecenstvo
porezania.

A\ InStalacia vratane privodu vody (ak
existuje) a elektrickych pripojeni, servis alebo
opravy, ktoré zahfnaju odstranenie krytu,
ktory poskytuje ochranu pred vystavenim
mikrovinnej energii (ak existuje), a opravy
musi vykonat kvalifikovany in3talatér.
Postupujte podfa montaznych pokynov
dodavanych so spotrebi¢om. Odstrarite
vietok obalovy material. Skontrolujte, ¢i sa
spotrebi¢ pocas prepravy neposkodil. V
pripade problémov sa obratte na predajcu
alebo najblizSie autorizované servisné
stredisko. PoSkodeny spotrebic¢ neinstalujte
ani nepouzivajte.

AN Spotrebic nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splfia poZziadavky na
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inStaldciu. Spotrebi¢ nepouZivajte pred jeho
nainstalovanim do nabytku uréeného na
zabudovanie. Netahajte spotrebic za
rukovat. DodrZiavajte poZadovanu
minimdlnu vzdialenost od inych spotrebicov
a nabytku. Pred namontovanim spotrebica
sa uistite, ¢i sa dvierka rdry otvaraju bez
odporu.

/N Pred vykondvanim udrzby sa uistite, Ze je
spotrebic vypnuty a odpojeny od napajania.
Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom. Pocas in3talacie sa uistite, Ze
spotrebi¢ neposkodi napajaci kabel -
nebezpefenstvo poZiaru alebo Urazu
elektrickym pradom. Spotrebic zapnite az po
dokonceni instalacie.

AN Neblokujte minimalnu medzeru medzi
pracovnou doskou a hornym okrajom rdry -
hrozi nebezpelenstvo popélenia.

Upozornenia tykajlce sa elektrickej siete

/N Hrozi nebezpecenstvo poZiaru a zdsahu
elektrickym pradom.

& Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s parametrami
elektrickej siete.

AN NepouZivajte predlZovacie kable, zasuvky
s viacerymi zastrckami ani adaptéry.
Spotrebi¢ nepouZzivajte, ak ma poSkodeny
napajaci kdbel alebo zastrcku, ak nefunguje
spravne alebo ak je poSkodeny alebo
spadnuty. Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Vzdy pouZivajte spravne zapojenu elektrickd
zasuvku s ochranou proti zasahu elektrickym
pradom. Ochrana proti Urazu elektrickym
prddom Casti pod napatim a izolovanych
Casti sa musi pripevnit tak, aby sa nedala
odstranit bez pouZzitia nastrojov. Elektrické
komponenty nesmu byt pristupné
pouZzivatelovi po inStalacii.

/\ Elektrické pripojenie musi zahffiat
odpajacie zariadenie, ktoré umoznuje
odpojenie spotrebica od elektrickej siete na
vSetkych péloch. Odpajacie zariadenie musi
byt rozstup kontaktov najmenej 3 mm.
PouZivajte iba spravne rozpajacie zariadenia:
ochranné istice alebo poistky (skrutkovacie
poistky treba vybrat 'z drZiaka), uzemnenia a
stykace.

AN Sietovu zastrcku zapojte do sietovej
zasuvky aZ na konci inStalacie. Skér ako
zapojite sietovu zastrcku do sietovej zasuvky,
Uplne zavrite dvierka spotrebica. Uistite sa,
Ze napajaci elektricky kabel je po inStalacii
pristupny. Ak je elektricka zasuvka uvolnen,
nepripajajte do nej zastrcku. Pri odpajani
spotrebica od elektrickej siete netahajte za
napajaci kabel. VZdy tahajte za sietovu
zastrcku. Nedovolte, aby sa napajacie
elektrické kable dotkli alebo dostali do

Ak si chcete stiahnut aplnud verziu, prejdite na www.ikea.com
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blizkosti dvierok spotrebica alebo vyklenku
pod spotrebicom najma vtedy, ked su
dvierka hortce.

/N Ak chcete vymenit napajaci kabel, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

/N Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej U¢innosti G.

& Informacie o Ziarovke/Ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a ndhradnych dieloch

Ochrana Zivotného prostredia

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

AN Pred likvidaciou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete. Sietovy elektricky kabel
odreZzte blizko pri spotrebici a zlikvidujte ho.
Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabranili
uviaznutiu deti alebo domacich zvierat v
spotrebili - hrozi nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

A%
Recyklujte materidly so symbolom TP, Obaly
vloZte do prislusnych recykla¢nych nadob.

ZOSROTOVANIE DOMACICH SPOTREBICOV

Chrarite Zivotné prostredie a zdravie [udi a
recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebice oznacené symbolom E spolu s
odpadom z domacnosti. Vyrobok odovzdajte
v miestnom recyklatnom zariadeni alebo sa
obratte na obecny alebo mestsky Urad.

TIPY NA USPORU ENERGIE

POZNAMKA: Tento spotrebi¢ ma funkcie,
ktoré vdm pomd&Zu usporit' energiu pri
kaZzdodennom vareni a peceni.

Uistite sa, Ze su dvierka rdry pocas jej
prevadzky spravne zatvorené. Pocas pecenia
neotvarajte dvierka prili ¢asto. Tesnenie
dvierok udrZiavajte Cisté a uistite sa, Ze je
upevnené na svojom mieste. V zaujem vys3ej
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osvetlenia, ktoré sa predavaju samostatne:
Tieto Ziarovky su navrhnuté tak, aby odolali
extrémnym podmienkam v domacich
spotrebicoch, ako napr. teplota, vibracie,
vlhkost, alebo sltZia ako ukazovatele
prevadzkového stavu spotrebica. Nie su
urcené na pouZivanie inym spdsobom a nie
st vhodné na osvetlenie priestorov

v domacnosti.

Uspory energie pouZite kovovy riad. Ak je to
mozné, ruru pred vloZenim jedla dovnutra
nepredhrievajte.

Ak proces pecenia pokrmu trva viac ako 30
minut, 3-10 minut pred ukonéenim pecenia
(v zavislosti od €asu pecenia) znizte teplotu v
rdre na minimum. Pomocou zvySkového
tepla v rare bude pecenie pokracovat.

ZvySkové teplo pouZzite na ohrev ostatnych
pokrmov. Ked pripravujete niekolko
pokrmov naraz, zachovajte ¢o najkratSie
prestavky medzi pec¢enim. Ak chcete jedlo
uchovat teplé pomocou zvySkového tepla,
zvolte najnizSie mozné nastavenie teploty.

Ak je to mozné, pouzite funkcie pecenia s
ventildtorom, aby ste dosiahli Usporu
energie.

Pri niektorych funkciach rary (ak su k
dispozicii) sa ohrevné ¢lanky automaticky
vypnu skor, ak je zapnuty program s ¢asovou
funkciou Trvanie alebo Koniec a ¢as pripravy
jedal je dIhSi ako 30 minut.

Ak je to mozZné, pocas pripravy pokrmov
osvetlenie vypnite. Zapnite ho iba v pripade
potreby.

Vlhky hortci vzduch (ak je k dispozicii):
Funkcia urcena na Usporu energie pocas
pecenia. Ked pouZzijete tuto funkciu,
osvetlenie sa automaticky vypne.

Ak si chcete stiahnut aplnud verziu, prejdite na www.ikea.com
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Starostlivost a Cistenie

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

Poznamky k Cisteniu

<

Cistiace pro-
striedky

Prednu stranu rury ocistite makkou tkaninou namocenou v teplej vode s
pridavkom €istiaceho prostriedku.

Na Cistenie kovovych povrchov pouZite Cistiaci roztok.

Skvrny vy¢istite s miernym €istiacim prostriedkom.

—<r

Dutinu odistite po kazdom pouZziti. Hromadenie tuku alebo inych zvySkov
mdZe mat na nasledok vznik poZziaru.

L

V rare alebo na sklenenych paneloch dvierok sa méZe kondenzovat vlhkost.
V zaujme znizenia kondenzacie nechajte rdru zapnutd 10 minut pred pece-

224

Prislusenstvo

KaZdodenné | nim. Jedlo v rare neskladujte dlhie ako 20 minat. Dutinu po kazdom pouZi-
pouzivanie | tjvysusSte jemnou handrickou.
& Po kazdom poufZiti vycistite vSetko prisluSenstvo a nechajte ho uschnut.
/_¢/ Pouzite makku handricku namocenu v teplej vode s jemnym cistiacim pro-

striedkom. PrisluSenstvo sa nesmie umyvat'v umyvacke riadu.

Nelepivé prisluSenstvo nedistite abrazivnymi Cistiacimi prostriedkami ani
predmetmi s ostrymi hranami.

Cistenie: Reliéf dutiny

Vycistite priehlbinu dutiny, aby ste odstranili
zvySky vodného kamenia po peceni s parou.

Krok €. 1

Krok €. 2 Krok €. 3

Do priehlbiny dutiny nalejte
250 ml bieleho octu. PouZite
maximalne 6 %-ny ocot bez
pridavnych latok.

Pockajte 30 minut, kym ocot
nerozpusti zvySky vodného
kamena pri teplote okolia.

Dutinu vycistite teplou vodou
a makkou handrickou.

Pre funkciu: Priama para vycistite rdru po kazdych 5 - 10 cykloch pecenia.

Vybratie: Zastvacie listy

Vyberte zasuvacie lity, aby ste mohli ocistit’

rdru.

Ak si chcete stiahnut apind verziu, prejdite na www.ikea.com
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Krok €. 1

Raru vypnite a pockajte, kym
nevychladne.

Krok €. 2 | Odtiahnite prednu €ast zasu-

vacich list od bo¢nej steny.

Krok €. 3 | Zadnu cast'list odtiahnite od

bocnej steny a listy vyberte.

Krok €. 4 | Zasuvacie liSty nainstalujte

v opacnom poradi.

Sposob pouZivania: Cistenie
pyrolyzou

A
A

VAROVANIE! RUra sa velmi
zohreje. Hrozi riziko popélenin.

VAROVANIE! Dbajte na to, aby sa
pocas Cistenia pyrolyzou a pri
prvej prevadzke pri maximalnej
teplote (a po takomto pouziti)
nachadzali zvierata (hlavne vtaky)
€o najdalej od spotrebica.
Preferovanou moznostou je drzat
ich v inej miestnosti pocas
pyrolytického cyklu a dovtedy,
kym spotrebi¢ znovu nevychladne
na izbovu teplotu. Pocas
pyrolytického cyklu a prvého cyklu
pouZzivania pri maximalnej teplote
(a po takomto pouziti, az kym
spotrebi¢ nevychladne) musi byt
zabezpelené dobré vetranie.

A VAROVANIE! Predtym, ako

vykonate funkciu samodistenia

pyrolyzou alebo funkciu Prvé

pouzitie, z vnutorného priestoru
rdry odstrante:

+ Akékolvek zostatky jedla, oleja
alebo pozostatky/usadeniny
mastnoty.

+ VSetky vyberatelné predmety
(vratane roStov, bo¢nych
kolajniciek/teleskopickych list
atd. dodanych s produktom),
predovSetkym v3ak hrnce s
nelepivou povrchovou
Upravou, panvice, plechy na
pecenie, nastroje a pod.

/\ UPOZORNENIE! Varny panel

nepouZzivajte sucasne s funkciou
Pyrolyza. Mohlo by to spdsobit
poskodenie rury.

Skér ako zapnete pyrolyzu:

vyberte vSetko prisluSenstvo a
vyberatelné zasuvacie mriezky alebo
drZiaky rostov.

dno rury vycistite vlaznou vodou a
jemnym Ccistiacim prostriedkom.

Ak si chcete stiahnut apinud verziu, prejdite na www.ikea.com
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+ vnutorny skleneny panel dvierok 4. Po dokonceni pyrolyzy sa na displeji
poutierajte makkou handri¢kou a teplou zobrazi presny Cas. Dvierka rdry zostanu
vodou. zablokované. Ked rura vychladne, zaznie

+ zatvorte dvierka rdry. zvukovy signal a dvierka sa odblokuju.

1. Nastavte funkciu Pyrolyza. Pozrite si () Akchcete pyrolyzu vypnut este

kapitolu ,KaZdodenné pouZivanie®, pred jej dokoncenim, otocte
Funkcie rary. ovladac funkcii rary do vypnutej

2. Ked sa na displeji zobrazi P1, stlacenim polohy.

spustite proces. . . - .

Funkciu ukongenia mdzete pouZit na Pripomienka Cistenia

odlozenie zaciatku Cistenia. Po kazdom zapnuti a vypnuti rdry bude na

Pocas pyrolyzy nesvieti osvetlenie rury. displeji 10 sekund blikat PYR, aby vam tak

Cas procesu:1h 30 min. rira pripomenula, Ze je potrebné spustit
3. Ked'rudra dosiahne nastavenu teplotu, pyrolyzu.

dvierka sa zablokuju. Na displeji sa . . . .

sobrazi . @ Pripomienka &istenia zhasne:

+ po dokonceni pyrolyzy.
@ Dvierka pred dokoncenim P wpy )V/ Y .
procesu neotvarajte. Proces sa * aknaraz stlacite tlacidla -

tym prerusi. Ked rdra vychladne, oK, kym na displeji blika PYR.
dvierka sa automaticky odblokuju.

Vybratie a inStalacia: Dvierka

Dvierka rury maju tri sklenené panely. Dvierka a vnutorné sklenené panely riry mozete vybrat
a vycistit. Pred odstranenim sklenenych panelov si precitajte cely pokyn ,Odstranenie a
montaz dvierok”.

/\ UPOZORNENIE! Riru nepouZzivajte bez sklenenych panelov.

Krok €.1 | Uplne otvorte dvierka a uchopte oba
z3avesy.

Krok €. 2 | Zapadky nadvihnite a potiahnite,
kym nezacvaknu.

Ak si chcete stiahnut apind verziu, prejdite na www.ikea.com
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Krok €.

Dvierka rury privrite do polovice,
aby zostali v prvej otvorenej polohe.
Potom ich nadvihnite a potiahnite
vpred a vyberte z |6Zka.

Krok ¢.

Dvierka poloZte na makku tkaninu
na rovny povrch.

Krok ¢.

Uchopte ram dvierok (B) po stra-
nach v hornej ¢asti a zatlacte ich
smerom dnu, aby sa uvolnila upev-
fovacia zapadka.

Krok €.

Ram dvierok vyberte potiahnutim
smerom dopredu.

Krok €.

Sklenené panely dvierok uchopte za
horny okraj a opatrne ich vytiahnite
jeden za druhym. Zacnite od horné-
ho panela. Uistite sa, Ze skleneny
panel sa Uplne vysunie z podpier.

Krok €.

Sklenené panely umyte vodou s pridavkom saponatu. Sklenené panely dékladne

osuste. Sklenené panely neumyvajte v umyvacke riadu.

Krok €.

9

Po Cisteni nainStalujte sklenené panely, rdm dvierok a dvierka rury, zatvorte pri-

chytky na oboch zavesoch.

Ak st dvierka namontované spravne, pri zatvarani prichytiek budete poc€ut cvaknutie.

Ak si chcete stiahnut apind verziu, prejdite na www.ikea.com
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Dbajte na to, aby ste sklenené panely (A a
B) namontovali spat'v spravnom poradi.
Skontrolujte symbol/potlac na bo¢nej stra-
ne skleneného panela, kazdy zo sklenenych
panelov vyzerd odliSne, aby boli demontaz
a montaz jednoduchsie.

Zbna s potlatou musi smerovat k vnutornej
strane dvierok. Po inStalacii skontrolujte, €i
nie je povrch skleného panela na miestach
potlace na dotyk drsny.

Pri sprdvnej montazi ram dvierok zacvakne.
Uistite sa, Ze ste namontovali stredny skle-
neny panel spravne do 16Zok.

Vymena: Osvetlenie

A VAROVANIE! Hrozi
nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom.
Ziarovka moZe byt hortca.

Halogénovu Ziarovku vzdy drzte cez tkaninu,
aby ste predisli pripaleniu zvySkov mastnoty
na ziarovke.

Pred vymenou Ziarovky v osvetleni:

Krok €. 1

Krok €. 2

Krok €. 3

Vypnite rdru. Pockajte, kym
nebude rdra studena.

Rdru odpojte zo siete.

Na dno dutiny poloZte hand-
ricku.

Zadné osvetlenie

Krok €. 1

Otocte skleneny kryt a vyberte ho.

Krok € Vycistite skleneny kryt.

Krok € Nain3talujte skleneny kryt.

.2
Krok €. 3 | Vymerite Ziarovku za vhodnu Ziarovku s tepelnou odolnostou do 300 °C.
.4
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ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Tato zaruka plati pocas 5 rokov od
pévodného datumu kupy spotrebica v
predajni IKEA. Ako doklad o kupe sa vyZzaduje
originalny pokladni¢ny blok. V pripade
zarulnej opravy sa zaru¢na doba spotrebica
nepredlzi.

Kto vykonava servis?

Servisnd sluzba IKEA zarucuje servis
prostrednictvom vlastnych prevadzok alebo
siete servisnych partnerov.

Na €o sa vztahuje zaruka?

Zaruka sa vztahuje na poruchy spotrebica
spbsobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od datumu nakupu v predajni IKEA.
Tato zaruka sa vztahuje vyhradne na
spotrebice pouzivané v domacnosti. Vynimky
s uvedené pod titulom "Na ¢o sa
nevztahuje tato zaruka?" Pocas doby
platnosti zaruky budud naklady na
odstranenie poruch, napr. opravy, nahradné
diely, pracu a dopravu, hradené za
podmienky, Ze spotrebic bude pristupny na
vykonanie opravy bez toho, Ze by boli
nevyhnutné Specialne vydavky a Ze porucha
je spdsobena vyrobnymi alebo
materialovymi chybami, na ktoré sa vztahuje
zaruka. Za tychto podmienok sa aplikuju
predpisy EU (¢. 99/44/EG) a prisluiné
miestne predpisy. Vymenené diely sa stanu
vlastnictvom spol. IKEA.

Co spol. IKEA urobi pre napravu
problému?

Servisné stredisko urcené spol. IKEA vyrobok
zhodnoti a rozhodne, na vlastnu
zodpovednost, ¢i sa na poruchu spotrebica
vztahuje zaruka. V pripade, Ze sa na poruchu
vztahuje zaruka, servisné stredisko IKEA
alebo autorizovany servisny partner
prostrednictvom svojich vlastnych servisnych
prevadzok, na vlastnu zodpovednost, opravi
pokazeny vyrobok alebo ho vymeni za
rovnaky alebo porovnatelny vyrobok.
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Na €o sa nevztahuje tato zaruka?

+ Normalne opotrebovanie a poSkodenie.

+ Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, Skody spésobené
nedodrzanim pracovnych postupov,
nespravna inStalacia alebo zapojenie do
elektrickej siete s nespravnym napatim,
poSkodenie spdsobené chemickou alebo
elektrochemickou reakciou, hrdza, korézia
alebo poskodenie vodou vratane 3kéd
spbsobenych nadmernym mnozstvom
vodného kamena v dodavanej vode, ale
nielen tym, Skody spésobené
mimoriadnymi podmienkami Zivotného
prostredia.

+ Spotrebny material vratane batérii a
Ziaroviek.

+ Casti bez funkcif a dekorané &asti, ktoré
beZne neovplyviuju normalne pouzivanie
spotrebica, vratane Skrabancov a
moznych farebnych zmien.

+ Nahodné poSkodenie spbsobené cudzimi
predmetmi alebo latkami, poSkodenie
Cistiacich alebo uvolnenych filtrov,
systém, odvodu vody alebo zasuvky na
saponaty.

+ PoSkodenie nasledujucich Casti:
keramické sklo, prisluSenstvo, ko3e na
riad a pribor, privodné a odtokové hadice,
tesnenia, Ziarovky a kryty osvetlenia,
obrazovky, ovlddacie gombiky, puzdra a
Casti krytov. S vynimkou pripadov, kedy sa
da dokdzat, Ze uvedené poskodenia su
nasledkom vyrobnych chyb.

+ Pripady, pri ktorych nebola zistena ziadna
porucha pri prehliadke technikom.

+ Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo
stredisku autorizovaného servisného
partnera alebo pripady, kedy neboli
pouZzité originalne nahradné diely.

+ Opravy chyb spdsobenych nespravnou
instalaciou alebo za nedodrzZania
technickych Specifikacii.

+ PouZitie spotrebica v prostredi odliSnom
od domacnosti, napr. profesionalne
pouZitie.

Ak si chcete stiahnut apinud verziu, prejdite na www.ikea.com
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+ PoSkodenia spdsobené pri preprave. Ak
zakaznik prepravuje tovar domov alebo
na nejaku iny adresu, IKEA nenesie
zodpovednost za Ziadnu Skodu, ktora by
mohla vzniknut pocas prepravy. Naopak,
ak IKEA doruci vyrobok zékaznikovi na
jeho adresu, na poskodenia vyrobku
vzniknuté pocas prepravy sa vztahuje tato
zaruka.

+ Naklady za vykonanie zaciatocnej
inStaldcie spotrebica IKEA. V pripade, Ze
poskytovatel servisnych sluzieb IKEA
alebo nim povereny servisny partner
opravi alebo vymeni spotrebic za
podmienok tejto zaruky, poskytovatel
servisnych sluZieb alebo nim povereny
servisny partner znovu nainstalujte
opraveny spotrebi¢ alebo nainstaluje
nahradeny, podla potreby.

Toto obmedzenie sa nevztahuje sa

bezporuchovu pracu vykonavanu

odbornikom pouZitim nasich originalnych
dielov na prispdsobenie spotrebica
technickym poZiadavkam bezpecnostnych
predpisov inej krajiny EU.

Ako sa aplikuji vnutroStatne predpisy

Zaruka IKEA vam poskytuje Specifické prava,
ktoré sa m6zu zhodovat alebo presahovat’
naroky vnutrostatnych prav, meniacich sa v
zavislosti od krajiny.

Oblast platnosti

U spotrebicov kipenych v jednej krajine EU a
prenesenych do inej krajiny EU budu servis
poskytovat prevadzky servisu za normalnych
zarucnych podmienok novej krajiny.
Povinnost vykonania servisu v rdmci zaruky
sa vztahuje iba na:

+ spotrebice, ktoré vyhovuju technickym
poziadavkam krajiny, v ktorej sa Ziada o
zarucnu opravu.

* spotrebi¢ vyhovuje Udajom a je
nainstalovany podla pokynov v instalacnej
prirucke za dodrzania bezpecnostnych
predpisov.

Urcené servisy pre spotrebice IKEA:

Prosim, nevahajte a kontaktujte servis IKEA
na:
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-

poZiadani o zasah v rdmci tejto zaruky;
2. poZziadani o vysvetlenia pri inStalacii
spotrebica IKEA v kuchynskej linke IKEA.
Servis sa nevztahuje sa objasnenia
tykajlce sa:
+ inStaldcie celej kuchynskej linky IKEA;
+ elektrického zapojenia (ak sa
spotrebice dodavaju bez zastreky a
kabla), vodovodnej a plynovej
pripojky, pretoZe ich musi vykonat’
autorizovany servisny technik.
3. otazok o objasnenie obsahu ndvodu na
pouZivanie a Specifikdcii spotrebica IKEA.
Aby sme Vam vzdy poskytovali najlepsie
sluzby servisu, predtym, ako nam zavolate,
precitajte si, prosim, starostlivo pokyny na
montaz a/alebo ndvod na pouzivanie.

Ako nas kontaktovat, ked potrebujete
servis

Pozrite si poslednt stranu tohto navodu, kde
najdete kompletny zoznam kontaktov IKEA a
prislusné vnutrostatne telefénne cisla.

Na zarucenie poskytnuia rychlej
sluZzby vdm odpordcame pouzit
Specifické telefénne ¢isla uvedené
v zozname na konci tohto navodu.
VZdy pouZite Cisla uvedené v
navode Specifického spotrebica,
ktorého opravu potrebujete. Skér,
ako ndm zavolate, nezabudnite
poskytnut spolo¢nosti IKEA &islo
tovaru (8 miestny Ciselny kod) a
Sériové Cislo (8 miestny Ciselny
kod, ktory najdete na Stitku s
Udajmi o tovare) elektrického
zariadenia, na ktoré potrebujete
nasu podporu.

Ak si chcete stiahnut apind verziu, prejdite na www.ikea.com



SLOVENSKY

@ ODLOZTE SI POKLADNICNY
BLOK!
Je to Vas doklad o nakupe a
budete ho potrebovat pri
poZiadani o zaru¢nu opravu.
Nezabudnite, Ze na pokladni¢nom
bloku je nazov a ¢islo vyrobku
IKEA (8-ciferny ciselny kéd)
kazdého spotrebica, ktory ste
kapili.

Potrebujete mimoriadnu pomoc?

Ak méte akékolvek doplnkové otazky, ktoré
sa nevztahuju na servis spotrebicov, obratte
sa na najblizSiu telefénnu sluzbu predajne
IKEA. Predtym, ako nds zavolate, si pozorne
precitajte dokumentdciu spotrebica.

Ak si chcete stiahnut apinud verziu, prejdite na www.ikea.com
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(ako nosmeaTte n3 Cpbuje)

Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
N 070246016 , ) N ;
Belgique Tarif des appels nationaux 83a20.Ensemaine
Cnopep Tapudata Ha onepaTopa
Bbnrapus +359 2492 9397 3a 06ax/AaHVs KbM CTaLMOHapeH 0O78:30 40 17:30 4 B pabOTHU AHN
Homep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man.-fre.09.00-20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor..- san. 09.00 - 18.00
*0,20 €/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +491806 33 45 32* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTepaotkn KAfon 8 éwg 20 KaTd TG EPYAOLHEG NHEPES
Espafia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 endias laborables
France 017036 02 05 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 81ill 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tariffaapplicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kurtpog 22030529 YTEPAoTKA KAon 8.30£wc16.30 KATATIGC EPYATLHEG
NHEPES
. R ) . Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
050-7111267 e _
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-21.00
Luxembourg +31507111267 Alleen lokaal tarief. zat: 9.00-21.00
(internationaal) . zon/ pub. vakantie: 10.00 - 18.00
Norge 22723500 Takstinnland 8il 18 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
801400711 and .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora 0Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 963,21' Dias de Semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucratoare
Poccust 8495 6662929 [lelicTBytoLme TenedoHHbIe €820 20 no pabounm AHAM
Tapudbl Bpems MockoBcKoe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
o lokalni stroSek je obicajna trznavred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az20v pracovnych dfioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 61-55N 9.30 - 18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Co6uia (ako no3wvBaTe n3BaH Cpbuje) LleHa no3nBa y HaLoHaNHOM MoHege/bak - cybota: 09 - 20
powy 0117555444 caobpahajy Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com

Ak si chcete stiahnut aplnd verziu, prejdite na www.ikea.com
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